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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS 779/2014/EU RENDELETE
(2014. jalius 17.)

a Vizcayai-obolben é16 szardelldra vonatkozé haldszati lehetGségeknek a 2014/15-6s haldszati idény
tekintetében torténé meghatdrozasirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szol6 szerzédésre és killonosen annak 43. cikke (3) bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

mivel:

(1) A Szerz6dés 43. cikkének (3) bekezdése tgy rendelkezik, hogy a Tandcs, a Bizottsdg javaslata alapjdn, intézkedé-
seket fogad el a haldszati lehetGségek meghatdrozdsara és elosztdsdra vonatkozdan.

(2) Az 1380/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') el8irja, hogy a védelmi intézkedéseket a rendelke-
zésre 4ll6 tudomdnyos, miszaki és gazdasigi szakvélemények, tobbek kozott — amennyiben relevans — a Haldszati
Tudomdnyos, Mszaki és Gazdasdgi Bizottsdgtol (HTMGB) kapott szakvélemények figyelembevételével kell elfo-
gadni.

(3) A Tandcs feladata, hogy intézkedéseket fogadjon el a haldszati lehet6ségek meghatdrozdsara és elosztdsara vonat-
kozdan, beleértve — adott esetben — bizonyos, azokkal funkciondlisan osszefiiggd feltételeket is. A haldszati lehetd-
ségeket tigy kell elosztani a tagallamok kozott, hogy minden tagdllam szdmadra viszonylag stabil haldszati tevé-
kenység legyen biztosithat6 valamennyi haldllomany, illetve haldszat tekintetében, valamint kellGen figyelembe kell
venni a kozos haldszati politikdnak az 1380/2013/EU rendeletben meghatérozott célkit(izéseit.

(4) A teljes kifoghaté mennyiségeket a rendelkezésre dll6 tudomdnyos szakvélemények alapjin, valamint a biol6giai
és tarsadalmi-gazdasdgi vonatkozdsok figyelembevételével kell megdllapitani, biztositva ekdzben az egyes haldszati
dgazatokkal szembeni méltinyos bandsmaodot.

(5) A Nemzetkozi Tengerkutatdsi Tandcs (ICES) elGzetes szakvéleményének becslése szerint a Vizcayai-6bol szaporo-
doképes szardelladllomanydnak 2014. évi biomasszdja az ivds idején 66 158 tonna. A Bizottsig 2009-ben rende-
letjavaslatot terjesztett el§ a Vizcayai-6bolben €16 szardelladllomany kezelésére és haldszatira vonatkozé hosszi
tava terv létrehozdsdrdl. Az emlitett javaslat alapjan a 2014/2015-6s haldszati idényre helyénvalé 20 100 tonnds
teljes kifoghat6 mennyiséget megéllapitani, amely a kordbbi teljes kifoghaté mennyiséghez képest hozzdvetéleg
18 %-os novekedést jelent.

(6) A 847[96[EK tandcsi rendelet () 2. cikkével osszhangban meg kell hatdrozni, hogy a hivatkozott rendeletben
foglalt intézkedések milyen mértékben vonatkozzanak a Vizcayai-6bol szardelladllomanyéra.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. december 11-i 1380/2013/EU rendelete a kozos haldszati politikdrdl, az 1954/2003/EK és az
1224/2009/EK tanicsi rendelet médositdsardl, valamint a 2371/2002/EK és a 639/2004/EK tandcsi rendelet és a 2004/585EK tandcsi
hatérozat hatélyon kiviil helyezésér6l (HLL 354.,2013.12.28.,22. 0.).

(*) A Tandcs 1996. mdjus 6-i 847/96/EK rendelete a teljes kifoghaté mennyiség és kvotdk éves kezelésére vonatkozo kiegészitd feltételek
bevezetésérdl (HLL 115.,1996.5.9., 3. 0.).
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(7)  AVizcayai-obolben folytatott szardellahaldszat 2015. janudr 1-jét6l az 1380/2013/EU rendelet 15. cikke (1) bekez-
désének a) pontjdban el6irt kirakodasi kotelezettség hatdlya ald fog tartozni. Igy az emlitett rendeletben meghata-
rozott feltételek szerint a széban forgd haldszat keretében ejtett szardellafogdsokat a haldszhajok fedélzetére kell
rakni és ott kell tartani, nyilvdntartdsba kell venni, ki kell rakodni és bele kell szdmitani a kvotdkba.

(8) A 2014/2015-0s haldszati idény kezdetére valé tekintettel és a fogdsok éves bejelentése céljabdl indokolt el6irni,
hogy ez a rendelet a kozzétételét kovetSen a lehetS leghamarabb hatdlyba lépjen és 2014. jilius 1-jét6l legyen
alkalmazando,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A szardelldra vonatkozé haldszati lehetdségek a Vizcayai-6bolben

A 218/2009[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben () meghatdrozott ICES VIII alteriilet szardelladllomdnydra
vonatkoz6 teljes kifoghaté mennyiség (TAC) és annak tagallamok kozotti elosztdsa a 2014. jilius 1. és 2015. janius 30.
kozotti haldszati idényre a kovetkez8képpen alakul (é16tomegtonndban):

Faj: EngrauslizsaZiiIrlzsicolus ICES-Gvezet: (ANEJ0S)
Spanyolorszdg 18 090 Analitikai TAC

Franciaorszdg 2010

EU 20 100

TAC 20 100

2. cikk
A haldszati lehet8ségek kiosztisdra vonatkozé kiilonos rendelkezések

A haldszati lehet8ségeknek az 1. cikkben meghatdrozott, tagallamok kozotti elosztdsa nem érinti a kovetkezdket:
a) az 1380/2013/EU rendelet 16. cikkének (8) bekezdése alapjan végrehajtott cserék;

b) az 1224/2009/EK tandcsi rendelet (%) 37. cikke alapjan végrehajtott levondsok és djraelosztasok;

c) az 1006/2008/EK tandcsi rendelet (°) 10. cikkének (4) bekezdése alapjan végrehajtott djraclosztdsok;

d) a 847/96/EK rendelet 3. cikke szerint engedélyezett tovabbi kirakoddsok;

e) a 847/96/EK rendelet 4. cikkével 6sszhangban visszatartott mennyiségek;

f) az 1224/2009/EK rendelet 105., 106. és 107. cikke alapjan végrehajtott levondsok;

g) a 43/2014/EK tandcsi rendelet (*) 20. cikke szerinti kvotadtaddsok és -cserék.

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2009. mdrcius 11-i 218/2009/EK rendelete az Atlanti-6cedn északkeleti részén haldszatot folytatd
tagdllamok névleges fogisi statisztikdjanak benyujtasardl (HLL 87.,2009.3.31., 70. 0.).

(*) ATandcs 2009. november 20-i 1224/2009/EK rendelete a kozos haldszati politika szabalyainak betartdsat biztosité kozosségi ellen6rzd
rendszer létrehozdsardl, a 847/96/EK, a 2371/2002/EK, a 811/2004/EK, a 768/2005/EK, a 2115/2005/EK, a 2166/2005/EK, a
388/2006/EK, az 509/2007[EK, a 676/2007[EK, az 1098/2007[EK, az 1300/2008[EK és az 1342/2008[EK rendelet médositasérl,
valamint a 2847/93/EGK, az 1627/94[EK és az 1966/2006/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 343., 2009.12.22,, 1. o.).

(}) A Tandcs 2008. szeptember 29-i 1006/2008EK rendelete a kozosségi haldszhajok kozosségi vizeken kiviil folytatott haldszati tevékeny-
ségeinek engedélyezésérdl és a harmadik orszdgok hajoinak kozosségi vizekhez valé hozzdférésérdl, valamint a 2847/93/EGK és az
1627/94/EK rendelet médositdsarol, tovabbd a 3317/94/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérsl (HLL 286., 2008.10.29., 33. 0.).

(*) A Tandcs 2014. janudr 20-i 43/2014/EU rendelete egyes haldllomédnyok és haldllomanycsoportok tekintetében az unids vizeken, vala-
mint az unids hajok tekintetében egyes nem uni6s vizeken alkalmazandé haldszati lehetGségeknek a 2014. évre torténé meghatdroza-
sar6l (HLL 24.,2014.1.28., 1. 0.).
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3. cikk
A mennyiségek éves kezelése

A 847[96[EK rendelet alkalmazdsdban az 1. cikkben emlitett dllomdny az analitikai célokra kifoghaté mennyiség hatélya
ald tartozik. Az emlitett rendelet 3. cikkének (2) és (3) bekezdése, valamint 4. cikke alkalmazandd.

4. cikk
A fogdsok és jarulékos fogisok 2015. janudr 1-je eldtti kirakodasa

Az 1. cikkben emlitett dllomanyokbdl szdrmazé halak 2014. julius 1-jét6l 2014. december 31-ig csak akkor tarthatdk a
fedélzeten, illetve csak akkor rakodhatok ki, ha:

a) a fogdsokat kvotdval rendelkezd tagillam lobogdja alatt kozlekedd hajok ejtették, és ez a kvota még nincs kimeritve;
vagy

b) a fogdsok olyan unids kvotdbol valé részesedésnek felelnek meg, amelyet nem osztottak el kvotaként a tagdllamok
kozott, és a szoban forgd unids kvota még nincs kimeritve.

5. cikk

Adatkiildés

Amikor a tagdllamok az 1224/2009/EK rendelet 33. és 34. cikke alapjn a Bizottsdghoz benyujtjak a kifogott szardella
kirakodott mennyiségeire vonatkozé adatokat, az ,ANE/[08.” dllomanykddot hasznaljak.

6. cikk
Hatélybalépés
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon lép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2014. jalius 1-jét6l 2015. junius 30-ig kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. jalius 17-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
S. GOZI



L 212/4 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2014.7.18.

A BIZOTTSAG 780/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. jilius 17.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatirozisira szolgilé behozatali dtaliny-
értékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasdgi piacok kozos szervezésének 1étrehozdsdrol, valamint egyes mezdégazdasigi termékekre vonat-
kozé egyedi rendelkezésekrdl sz6l6, 2007. oktdber 22-i 1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zéstr6l sz6l6 rendelet) (),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimélcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megdllapitdsdrdl sz616, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizott-
sagi végrehajtasi rendeletre (%) és kilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalil kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelden az 543/2011/EU végrehaj-
tési rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és idGszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténé behozatalra vonatkozé
ataldnyértékeket.

(2) Az 543/2011JEU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szdmitdsira
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatirozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. jalius 17-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

(') HLL299.,2007.11.16., 1. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET
Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszdgkéd () Behozatali dtalanyérték
0702 00 00 MK 69,6
TR 67,1
zz 68,4
0707 00 05 AL 74,4
MK 27,7
TR 76,3
77 59,5
0709 93 10 TR 89,2
Zz 89,2
0805 50 10 AR 123,4
BO 89,3
CL 1233
EG 75,0
TR 1551
06 1248
ZA 119,2
7z 115,7
0808 10 80 AR 2243
BR 106,8
CL 121,9
NZ 129,8
PE 57,3
Us 144,6
ZA 146,0
7z 133,0
0808 30 90 AR 196,8
CL 90,9
NZ 191,9
ZA 86,8
77 141,6
0809 10 00 BA 82,8
TR 233,1
XS 79,4
7z 131,8
0809 29 00 TR 324,5
77 324,5
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(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0809 30 MK 70,6
TR 147,0

XS 50,2

77 89,3

0809 40 05 BA 69,3
MK 53,5

77 61,4

() Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint.
A 727" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 781/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. jilius 17.)

a 616/2007[EK rendelettel megnyitott, baromfihisra vonatkozé vimkontingensek keretében 2014.
jalius elsé hét napjin benydjtott kérelmekhez kapcsolodé behozatali engedélyek kibocsitdsirdl és
behozatali jogok odaitélésérél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz6lo szerzdésre,

tekintette] a mezdégazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl és a 922[72[EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésérsl sz0l6, 2013. december 17-
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ()és kiilonosen annak 188. cikke (1) és (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 616/2007/EK bizottsagi rendelet (%) vimkontingenseket nyitott meg a Brazilidbdl, Thaif6ldrél és mds harmadik
orszagokbdl szdrmazé baromfihiis-dgazati termékek behozataldra vonatkozdan.

(2) Az 1., 2,4 A, 6 A, 7. é 8. csoport esetében a 2014. oktéber 1-jétdl december 31-ig terjed§ alidGszakra vonat-
kozéan 2014 jdliusdnak elsd hét napjan benyujtott behozataliengedély-kérelmek egyes kontingensek tekintetében
a rendelkezésre 4llondl nagyobb mennyiségre vonatkoznak. Ezért helyénval6 az igényelt mennyiségekre alkalma-
zandd, az 1301/2006/EK bizottsdgi rendelet () 6. cikke (3) bekezdésének megfelelGen kiszdmitott elosztdsi
egylitthatok rogzitésével meghatdrozni, hogy a behozatali engedélyek milyen mennyiségekre bocsathatok ki.

(3) Az 5 A. csoport esetében az oktéber 1-jét6l december 31-ig terjed§ alid6szakra vonatkozdéan 2014 juliusinak
elsé hét napjan benytjtott, behozatali jog irdnti kérelmek egyes kontingensek tekintetében a rendelkezésre dllondl
nagyobb mennyiségre vonatkoznak. Ezért helyénvalé meghatdrozni, milyen mértékben itélhet6k oda a behozatali
jogok; ezt — az 1301/2006EK bizottsagi rendelet 7. cikke (2) bekezdésével egyiitt értelmezett 6. cikke (3) bekez-
désének megfelelGen kiszdmitott — a kérelmezett mennyiségekre alkalmazand6 odaitélési egyiitthaté meghatdroza-
saval indokolt megdllapitani.

(4) Az intézkedés hatékony kezelésének biztositdsa érdekében indokolt el6irni, hogy e rendelet az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan Iépjen hatdlyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A 616/2007[EK rendelet alapjan az 1., 2., 4 A, 6 A., 7. és 8. csoport vonatkozdsiban a 2014. oktdber 1-jétdl
december 31-ig terjedd alidészakra benytjtott behozataliengedély-kérelmekben szereplé mennyiségekre az e rendelet
mellékletében megéllapitott odaitélési egyiitthatokat kell alkalmazni.

(2) A 616/2007/EK rendelet alapjdn az 5 A. csoport vonatkozasdban a 2014. oktober 1-jét6] december 31-ig terjed
alid@szakra benytjtott, behozatali jog irdnti kérelmekben szerepld mennyiségekre az e rendelet mellékletében megéllapi-
tott odaitélési egyiitthatokat kell alkalmazni.

() HLL 347.,2013.12.20., 671. .

(*) A Bizottsdg 2007. junius 4-1 616/2007[EK rendelete a k6z6sségi vaimkontingenseknek a Brazilidbél, Thaif6ldrsl és mds harmadik orsza-
gokbol szarmazé baromfihis szamdra trténd megnyitdsarol és igazgatdsarol (HL L 142., 2007.6.5., 3. 0.).

(*) A Bizottsdg 2006. augusztus 31-i 1301/2006/EK rendelete az importengedélyek rendszere ald tartoz6 mezdgazdasdgi termékek behoza-
tali vimkontingenseinek kezelésére vonatkozo kozos szabdlyok megéllapitdsarél (HL L 238.,2006.9.1.,13. 0.).
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2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetése napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2014. jalius 17-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

MELLEKLET
A 2014. oktober 1-jét6l 2014. december 31-ig tarté alidgszakra benydjtott
Csoportszdm Tételszdm behozatali engedély-kérelmekre alkalmazandé odaitélési egyiitthat6
(%)

1. 09.4211 0,40918

2. 09.4212 3,207957

4A. 09.4214 0,651441
09.4251 0,95511

6A. 09.4216 0,460618
09.4260 0,984255

A 2014. oktober 1-jétSl 2014. december 31-ig tarté alidszakra benydijtott,

Csoportszdm Tételszdm behozatali jog irdnti kérelmekre alkalmazandé odaitélési egyiitthatd
(%)
5A. 09.4215 0,620782
09.4254 1,508297

09.4255 3,215439
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A Bizottsig 782/2012/EU végrehajtisi rendelete
(2014 jilius 17.)

a bizonyos vimkontingensek szerinti cukorigazati termékekre vonatkozé behozatali engedélyek
irdnti kérelmek benyijtisinak felfiiggesztésérél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1308/2013/EU rendelete (2013. december 17.) a mez8gazdasdgi termék-
piacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl, és a 922/72[EGK, a 234/79[EK, az 1037/2001[EK és az 1234/2007/EK
tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2013. december 17-i 1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre (") és kiilonosen a 188. cikk (1) és (3) bekezdésére,

tekintettel a cukordgazatra vonatkozé egyes kozosségi vamkontingensek megnyitdsdrdl és kezelésérsl sz6lo,
2009. szeptember 25-1 891/2009/EK bizottsdgi rendeletre (?) és kiilonosen annak 5. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(I) A 891/2009/EK rendeletnek megfelelSen az illetékes hatésdgoknak 2014. julius 1. és 7. kozott benyijtott behoza-
tali engedély irdnti kérelmekben szereplé mennyiségek megegyeznek a 09.4325 tételszdm alatt rendelkezésre dllo
mennyiséggel.

(2) A 891/2009/EK rendelettel 6sszhangban indokolt a 09.4325 tételszdmra vonatkozd tovabbi engedélykérelmek
benytjtast a gazdasagi év végéig felfiiggeszteni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben szerepl§ tételszdmokra vonatkozé tovabbi engedélykérelmek benytjtasit a 2013/2014. gazdasdgi év
végéig fel kell fiiggeszteni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. jalius 17-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

() HLL347.,2013.12.20., 671.o.
() HLL 254.,2009.9.26., 82.0.
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MELLEKLET

CXL engedményes cukor
2013/2014. gazdasagi év
2014.7.1. és 2014.7.7. kozott benydjtott kérelmek

Tételszdm Orszag Tovébbi kérelmek
09.4317 Ausztrélia
09.4318 Brazilia
09.4319 Kuba Felfuggesztve
09.4320 Barmely harmadik orszag Felftiggesztve
09.4321 India Felfiiggesztve

Balkdni cukor
2013/2014. gazdasigi év
2014.7.1. és 2014.7.7. kozott benydjtott kérelmek

Tételszdm Orszag Tovébbi kérelmek
09.4324 Albénia
09.4325 Bosznia-Hercegovina Felfiiggesztve
09.4326 Szerbia
09.4327 Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasag

Atmeneti intézkedések a kivételes és ipari behozatalbél szérmazé cukorhoz
2013/2014. gazdasigi év
2014.7.1. és 2014.7.7. kozott benydjtott kérelmek

Tételszdm Tipus Tovébbi kérelmek

09.4367 Atmeneti intézkedések (Horvétorszag) Felfiiggesztve

09.4380 Kivételes

09.4390 Ipari
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HATAROZATOK

A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG EUFOR RCA[4/2014 HATAROZATA
(2014. jalius 10.)
egy harmadik dllamnak az Eurdpai Unié kozép-afrikai koztirsasdgi katonai miiveletéhez (EUFOR

RCA) val6 hozzdjiruldsa elfogaddsirol

(2014/466/CFSP)

A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6rol sz6l6 szerz8désre és killonosen annak 38. cikke harmadik bekezdésére,

tekintettel az Eurépai Unid kozép-afrikai koztdrsasdgi katonai mtveletér6l (EUFOR RCA) sz6lé, 2014. februdr 10-i
2014/73/KKBP tandcsi hatdrozatra (') és kiilondsen annak 8. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2014/73/KKBP hatdrozat 8. cikkének (2) bekezdése alapjan a Tandcs felhatalmazta a Politikai és Biztonsagi
Bizottsdgot (PBB), hogy hozza meg a harmadik allamok dltal javasolt hozzdjiruldsok elfogaddsarél sz6l6 megfelel§
hatarozatokat.

(2) Az EUFOR RCA mifiveleti parancsnokdnak a Torokorszdg dltal nydjtott hozzdjaruldsra vonatkozé ajdnldsa, vala-
mint az Eur6pai Unié Katonai Bizottsigdnak szakvéleménye alapjin Torokorszdgnak az Eurdpai Unib kozép-
afrikai koztdrsasdgi katonai mveletéhez (EUFOR RCA) nyujtandé hozzdjaruldsat el kell fogadni.

(3) Az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerz8déshez és az Eurdpai Unié miikodésérdl szold szerzédéshez csatolt, Dénia hely-
zetérél sz616 22. jegyz8konyv 5. cikkével osszhangban Dania nem vesz részt az Unid védelmi vonatkozdst hatd-
rozatainak és fellépéseinek kidolgozdsaban és végrehajtasdban.,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
(1) A PBB elfogadja és jelentGsnek itéli az EUFOR RCA Torokorszag éltal nydjtott hozzdjaruldst.

(2)  Torokorszdg mentesiil az EUFOR RCA koltségvetéséhez nytjtandé pénziigyi hozzdjarulds aldl.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjin 1ép hatilyba.

Kelt Briisszelben, 2014. jalius 10-én.
a Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg részérdl

az elnok
W. STEVENS

() HLL40.,2014.2.11., 59. 0.
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A TANACS HATAROZATA
(2014. jalius 14.)

a 2011/492/EU tandcsi hatdrozat alkalmazdsi idGszakdnak meghosszabbitisirdl és megfelel§ intéz-
kedéseinek felfiiggesztésérdl

(2014/467 [EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az egyrészrdl az afrikai, karibi és csendes-6cedni dllamok csoportjanak tagjai, masrészrdl az Eurdpai Kozosség
és tagdllamai kozott, Cotonouban 2000. junius 23-dn aldirt (*) és legutébb Ouagadougouban, Burkina Faséban 2010.
junius 22-én médositott (%) partnerségi megallapodasra (a tovabbiakban: az AKCS-EU partnerségi megallapodds) és kiilo-
nosen annak 96. cikkére,

tekintettel a tagdllamok kormdanyainak a Tandcs keretében iilésez8 képviselSi kozott 1étrejott, az AKCS-EU partnerségi
megdllapodds végrehajtdsa sordn hozand6 intézkedésekrdl és kovetendd eljardsokrol sz6lé bels6 megdllapodasra () és
kilonosen annak 3. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,
mivel:

(I) A 2011/492[EC tandcsi hatdrozattal (*) lezdrultak az AKCS-EU partnerségi megdllapodds 96. cikke szerinti
konzultdciok a Bissau-guineai Koztdrsasdggal és meghoztdk az emlitett hatdrozat mellékletében meghatdrozott
megfelel§ intézkedéseket.

(2) A 2011/492/EU tanicsi hatdrozatot a 2013/385/EU tandcsi hatdrozat (°) médositotta és a megfelel§ intézkedések
alkalmazdsdnak idGszakét egy évvel, 2014. jalius 19-ig meghosszabbitotta.

(3) Az AKCS-EU partnerségi megallapodds 9. cikkében hivatkozott lényeges elemeket tovabbra is megsértik, és a
Bissau-Guinedban kialakult jelenlegi helyzetben nem biztositott az emberi jogok, a demokratikus elvek és a jogal-
lamisdg tiszteletben tartdsa. Ezért helyénvalé egy évvel meghosszabbitani a 2011/492/EU tandcsi hatdrozat alkal-
mazdsi idGszakat.

(4)  Figyelembe véve azonban, hogy 2014. dprilis 13-dn és 2014. mdjus 18-dn békés, szabad és hiteles vélasztdsokat
tartottak, amelyek jelentds lépésnek bizonyulnak a demokricia és a stabilitds megerdsitése felé, valamint annak
érdekében, hogy egyiitt lehessen mtikodni a demokratikusan megvalasztott hatésdgokkal és kozvetleniil timogatni
lehessen Gket azon eréfeszitésitkben, hogy megszilarditsak a demokratikus intézményeket, kibékitsék a trsa-
dalmon belili ellentéteket, tovdbbd el6mozditsdk Bissau-Guinea tdrsadalmi-gazdasdgi fejlédését, a 2011/492/EU
tandcsi hatdrozat mellékletében meghatdrozott megfelel intézkedések alkalmazasat fel kell fiiggeszteni.

(5)  Ezt a hatdrozatot hatdlybalépése utdn hat honappal feliil kell vizsgdlni,

() HLL 317.,2000.12.15., 3. 0.

() Megéllapodas a Cotonouban 2000. jinius 23-adn, egyrészrl az afrikai, karibi és csendes-Ocedni dllamok csoportjdnak tagjai, masrészrdl
az Eurépai Kozosség és tagdllamai kozott aldirt és Luxembourgban 2005. jinius 25-én elsG alkalommal médositott partnerségi megalla-
podds masodik alkalommal torténd médositdsarél (HL L 287.,2010.11.4., 3. 0.).

() HLL 317.,2000.12.15., 376. 0., amelyet a tagéllamok kormdnyainak a Tanacs keretében iilésez6 képvisel6i kozott létrejott, az AKCS-EK
partnerségi megéllapodds végrehajtdsa érdekében meghozandé intézkedésekrdl és kovetendd eljardsokrol sz616, 2000. szeptember 18-i
belsé megéllapodds médositdsarol sz616 belsé megdllapodés (HL L 247.,2006.9.9., 48. 0.) médositott.

(*) A Tandcs 2011. jalius 18-i 2011/492/EU hatdrozata az egyrészr6l az afrikai, karibi és csendes-6cedni dllamok csoportjdnak tagjai,
mésrészrél az Eurdpai Ko6zosség és tagdllamai kozotti partnerségi megéllapodas 96. cikke alapjdn a Bissau-guineai Koztarsasdggal folyta-
tott konzultdcios eljards lezarasar6l (HLL 203.,2011.8.6., 2. 0.).

() ATandcs 2013. jilius 15-i 2013/385/EU hatdrozata a 2011/492[EU hatdrozat Bissau-Guinedra vonatkoz6 megfelels intézkedései alkal-
mazasi idGszakanak kiterjesztésérdl és a hatdrozat mddositdsarol (HL L 194.,2013.7.17., 6. 0.).
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2011/492/EU tandcsi hatdrozat és az abban foglalt megfelel§ intézkedések alkalmazdsi id6szaka 2015. julius 19-ig
meghosszabbodik. A megfeleld intézkedések alkalmazdsa ugyanakkor felfiiggesztésre keriil.

A megfeleld intézkedéseket rendszeresen feliil kell vizsgalni, és azokat tjra alkalmazni kell, amennyiben jelentésen romlik
a helyzet Bissau-Guinedban. Az intézkedéseket minden esetben legkésébb hat honappal e hatdrozat hatlybalépését kove-
téen feliil kell vizsgdlni.

2. cikk

Az e hatdrozat mellékletét képezd levelet meg kell kiildeni a bissau-guineai hatdsigok részére.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2014. jalius 14-én.

a Tandcs részérél
az elnok
M. MARTINA
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MELLEKLET

A Bissau-guineai Koztdrsasdg Elnoke,
A Bissau-guineai Koztdrsasdg Miniszterelnoke,
Tisztelt Elnok Ur! Tisztelt Miniszterelnok Ur!

Az AKCS-EU partnerségi megéllapodds 96. cikke keretében, Briisszelben, 2011. mércius 29-én lefolytatott konzultdci-
okat koévetSen az Eurdpai Unié 2011. jalius 18-dn a 2011/492/EU tandcsi hatdrozattal megfelel§ intézkedések elfoga-
désardl dontott, ideértve az Eurdpai Unibval vald egyiittmiikodés fokozatos djrafelvételét szolgdld, kolesonos kotelezett-
ségviéllalasok rendszerét.

A 2013/385(EU tandcsi hatdrozat egy évvel, azaz 2014. julius 19-ig meghosszabbitotta a 2011/492/EU tandcsi hatdrozat
hatdlyt.

Az eltelt tizenkét hénap sordn, az ideiglenes hatésdgok miikodésének ideje alatt semmilyen el6relépés nem tortént az
emberi jogok tiszteletben tartdsa, a biintetlenség elleni kiizdelem, a biztonsdgi dgazat reformja, illetve a tiltott kereske-
delem, mindenekel6tt a tiltott kabitészer-kereskedelem elleni kiizdelem tekintetében, amelyeket az Eurépai Unidval vald
egylittmikodés Gjrafelvételére irdnyuld kolcsonos kotelezettségvallalasok rendszerében irdnyoztak el6.

Az Eurdpai Unié mindazondltal kedvezs fejleménynek tartja, hogy 2014. dprilis 13-dn és 2014. mdjus 18-dn békés,
szabad és hiteles parlamenti vélasztdst és elnokvélasztdst tartottak, amelyek jelentSs lépésnek bizonyultak az orszdgban a
demokrécia és a stabilitds megerdsitése felé. Az Eurdpai Uni6 ezért ugy hatdrozott, hogy felfiggeszti a 2011/492/EU
tandcsi hatdrozatban meghatdrozott, a Cotonoui Megdllapodds 96. cikke alapjn alkalmazott intézkedéseket annak érde-
kében, hogy egyiitt tudjon miikodni a demokratikusan megvélasztott hatdsdgokkal és kozvetlenill tdmogatni tudja
Onoket azon erdfeszitéseikben, hogy megszildrditsék a rendet, kibékitsék az ellentéteket és fejlesszék az orszdgot, mds
nemzetkozi partnerekkel egyiittmitikodésben.

Az Eurépai Unié kiemelt fontossdgot tulajdonit a Cotonoui Megallapodas 9. cikkében foglalt rendelkezéseknek, mivel az
emberi jogok tiszteletben tartdsa, a demokratikus intézmények és a jogdllamisdg az Eurdpai Unié és Bissau-Guinea
kozotti kapesolatok alapjdt képezik. Az Eurdpai Unié tovabbra is szorosan figyelemmel fogja kisérni a helyzet alakuldsat
az orszdgban.

Az orszag elétt 4ll6 politikai és tdrsadalmi-gazdasdgi kihivdsok jelentések, az Unié azonban biztos abban, hogy Onék
arra torekednek majd, hogy a valamennyi politikai csoporttal folytatott parbeszédet kovetSen meghozzdk a szitkséges
dontéseket gazdasdgi és pénziigyi szinten, tovabba a biztonsagi dgazat reformja, valamint a biintetlenség elleni kiizdelem
lényeges teriiletén egyardnt.

Az Eurdpai Unid tovabbra is szilardan elkotelezett a Bissau-Guinea népével vallalt partnersége mellett. A megfelel§ intéz-
kedések alkalmazdsdnak az Eurdpai Unié altali felfiiggesztése, valamint a legitim hatdsdgokkal valé parbeszéd és egyiitt-
mikodés Gjrakezdése arra irdnyul, hogy 4j lendiiletet adjon az EU és Bissau-Guinea kozotti kétoldala kapcsolatok javita-
sdnak, azok teljes normalizaldsa érdekében. A Bissau-Guinea altal a 96. cikk szerinti konzultdciok keretében tett kotele-
zettségvallaldsok azonban tovébbra is alkalmazandok, és az Eurdpai Unié azt vérja az Onok kormanyétél, hogy minde-
nekel6tt tegyen meg minden szitkséges eréfeszitést e kotelezettségvallalisok megvaldsitdsa érdekében.

Az Eurdpai Unidé valamennyi felet arra szdlitja fel, hogy ragadjik meg a lehet8séget, hogy az orszdg elindulhasson a
demokratikus stabilitds, a jogdllamisdg, az emberi jogok tiszteletben tartdsa, valamint a tdrsadalmi-gazdasagi fejl6dés

irdnydba.

Tisztelettel:

a Tandcs részérdl a Bizottsag részérél
C. ASHTON A. PIEBALGS

f6képvisels biztos
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A Bizottsig elnokével kozos megegyezés alapjin hozott
TANACSI HATAROZAT
(2014 jilius 17.)

az Eurépai Bizottsdg egy tagjanak kinevezésérdl

(2014/468/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl sz016 szerz8désre és kiilonosen annak 246. cikke masodik bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére ('),

mivel:

(1) 2010. februar 9-én az Eurdpai Tandcs elfogadta az Eurdpai Bizottsignak a 2014. oktéber 31-ig terjed§ id6szakra
torténd kinevezésérdl sz616 2010/80/EU hatarozatot ().

(2)  2014. janius 18-4n kelt levelében José Manuel DURAO BARROSO, a Bizottsdg elnoke tdjékoztatta a Tandcsot arrdl,
hogy Olli REHN 2014. junius 30-i hatdllyal lemondott a Bizottsdg tagjaként betoltott posztjarol.

(3)  Osszhangban az Eurdpai Uni6 mtikodésérdl szolo szerzGdés 246. cikkének masodik bekezdésével, a lemondé tag
helyébe hivatali idejének fennmaradé részére a Tandcs a tdvozo taggal azonos allampolgdrsdgt j bizottsdgi tagot
nevez ki.

(4)  Ezért G bizottsagi tagot kell kinevezni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs José Manuel DURAO BARROSO-val, a Bizottsdg elnokével kozos megegyezéssel Jyrki KATAINEN-t nevezi ki a
Bizottsdg tagjavd a 2014. okt6ber 31-ig tart6 hivatali id6 hatralevd részére.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2014. jalius 17-én.

a Tandcs részér6l
az elnok
S. GOZI

(") A 2014.jdlius 16-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették k6zzé).
() HLL 38.,2010.2.11., 7. 0.
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A Bizottsig elnokével kozos megegyezés alapjin hozott
TANACSI HATAROZAT
(2014 jilius 17.)

az Eurépai Bizottsdg egy tagjanak kinevezésérdl

(2014/469/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl sz016 szerz8désre és kiilonosen annak 246. cikke masodik bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére ('),

mivel:

(1) 2010. februar 9-én az Eurdpai Tandcs elfogadta az Eurdpai Bizottsignak a 2014. oktéber 31-ig terjed§ id6szakra
torténd kinevezésérdl sz616 2010/80/EU hatarozatot ().

(2)  2014. janius 18-4n kelt levelében José Manuel DURAO BARROSO, a Bizottsdg elndke tdjékoztatta a Tandcsot arrdl,
hogy Janusz LEWANDOWSKI 2014. janius 30-i hatdllyal lemondott a Bizottsdg tagjaként betoltott posztjdrdl.

(3)  Osszhangban az Eurdpai Uni6 mtikodésérsl szolo szerzGdés 246. cikkének masodik bekezdésével, a lemondé tag
helyébe hivatali idejének fennmaradd részére a Tandcs a tdvozo taggal azonos allampolgdrsdgt Gj bizottsagi tagot
nevez ki.

(4)  Ezért G bizottsagi tagot kell kinevezni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs José Manuel DURAO BARROSO-val, a Bizottsdg elnokével kozos megegyezéssel Jacek DOMINIK-ot nevezi ki a
Bizottsdg tagjavd a 2014. okt6ber 31-ig tart6 hivatali id6 hatralevd részére.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjin 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2014. jalius 17-én.

a Tandcs részér6l
az elnok
S. GOZI

(") A 2014.jdlius 16-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették k6zzé).
() HLL 38.,2010.2.11., 7. 0.
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A Bizottsig elnokével kozos megegyezés alapjin hozott
TANACSI HATAROZAT
(2014 jilius 17.)

az Eurépai Bizottsdg egy tagjanak kinevezésérdl

(2014/470[EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl sz016 szerz8désre és kiilonosen annak 246. cikke masodik bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére ('),

mivel:

(1) 2010. februar 9-én az Eurdpai Tandcs elfogadta az Eurdpai Bizottsignak a 2014. oktéber 31-ig terjed§ id6szakra
torténd kinevezésérdl sz616 2010/80/EU hatarozatot ().

(2)  2014. janius 18-4n kelt levelében José Manuel DURAO BARROSO, a Bizottsdg elnoke tdjékoztatta a Tandcsot arrdl,
hogy Antonio TAJANI 2014. junius 30-i hatéllyal lemondott a Bizottsdg tagjaként betoltott posztjarol.

(3)  Osszhangban az Eurdpai Uni6é mtikodésérdl szolo szerzGdés 246. cikkének masodik bekezdésével, a lemondé tag
helyébe hivatali idejének fennmaradd részére a Tandcs a tdvozo taggal azonos allampolgdrsdgt Gj bizottsdgi tagot
nevez ki.

(4)  Ezért G bizottsagi tagot kell kinevezni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs José Manuel DURAO BARROSO-val, a Bizottsdg elnokével kozos megegyezéssel Ferdinando NELLI FEROCI-t nevezi
ki a Bizottsdg tagjdva a 2014. okt6ber 31-ig tart6 hivatali id6 hatralevd részére.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2014. jalius 17-én.

a Tandcs részér6l
az elnok
S. GOZI

(") A 2014.jdlius 16-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették k6zzé).
() HLL 38.,2010.2.11., 7. 0.
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A Bizottsig elnokével kozos megegyezés alapjin hozott
TANACSI HATAROZAT
(2014 jilius 17.)

az Eurépai Bizottsdg egy tagjanak kinevezésérdl

(2014/471JEU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl sz016 szerz8désre és kiilonosen annak 246. cikke masodik bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére ('),

mivel:

(1) 2010. februar 9-én az Eurdpai Tandcs elfogadta az Eurdpai Bizottsignak a 2014. oktéber 31-ig terjed§ id6szakra
torténd kinevezésérdl sz616 2010/80/EU hatarozatot ().

(2)  2014. janius 18-4n kelt levelében José Manuel DURAO BARROSO, a Bizottsdg elnoke tdjékoztatta a Tandcsot arrdl,
hogy Viviane REDING 2014. jinius 30-i hatdllyal lemondott a Bizottsdg tagjaként bet6ltott posztjarol.

(3)  Osszhangban az Eurdpai Uni6 mtikodésérsl szolo szerzGdés 246. cikkének masodik bekezdésével, a lemondé tag
helyébe hivatali idejének fennmaradd részére a Tandcs a tdvozo taggal azonos allampolgdrsdgt j bizottsdgi tagot
nevez ki.

(4)  Ezért G bizottsagi tagot kell kinevezni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs José Manuel DURAO BARROSO-val, a Bizottsdg elnokével kozos megegyezéssel Martine REICHERTS-et nevezi ki
a Bizottsdg tagjavd a 2014. okt6ber 31-ig tart6 hivatali id6 hatralevd részére.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2014. jalius 17-én.

a Tandcs részér6l
az elnok
S. GOZI

(") A 2014.jdlius 16-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették k6zzé).
() HLL 38.,2010.2.11., 7. 0.
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2014. jilius 16.)

a 2006/766/EK hatirozat II. mellékletének — a Moldovai Koztirsasignak az emberi fogyasztdsra
szant egyes haldszati termékek behozatalira jogosult harmadik orszigok és teriiletek jegyzékébe
valo felvétele tekintetében torténd — médositdsirdl

(az értesités a C(2014) 4953. szdmii dokumentummal tortént)
(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2014[472[EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz016 szerzddésre,

tekintettel az emberi fogyasztdsra szdnt dllati eredetli termékek hatdsigi ellendrzésének megszervezésére vonatkozd
kiilonleges szabdlyok megéllapitdsardl sz6l6, 2004. dprilis 29-i 854/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (')
és kiilonosen annak 11. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 854/2004/EK rendelet kiilonleges szabélyokat dllapit meg az allati eredetli termékek hatésdgi ellendrzésének
megszervezésére. A rendelet el6irja, hogy allati eredetii termékek csak olyan harmadik orszdgbdl vagy harmadik
orszdg részét képezs olyan teriiletrdl hozhatok be, mely szerepel a rendeletnek megfelelGen Osszedllitott jegy-
zéken.

(2) A 854/2004/EK rendelet el6irja tovabbd, hogy ezeknek a jegyzékeknek az Gsszedllitdsakor és a frissitésekor figye-
lembe kell venni a harmadik orszdgokban az unids takarmany- és élelmiszerjognak, valamint az éllat-egészségiigyi
szabalyoknak val6 megfelelés, illetve az azokkal val6 egyenértékiiség vizsgalata céljabol végzett unids ellendrzése-
ket és a harmadik orszdgokbeli illetékes hatdsdgok altal a megfelelésre, illetve az egyenértékiiségre vonatkozdan
nydjtott biztositékokat, melyekrsl a 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (?) rendelkezik.

(3) A 2006/766[EK bizottsdgi hatdrozat (’) felsorolja azokat a harmadik orszdgokat, melyek megfelelnek a
854/2004/EK rendeletben emlitett kritériumoknak, és ennélfogva garantalni tudjdk, hogy a széban forgd termékek
eleget tesznek a fogyasztok egészségének védelme érdekében az unids jogszabalyokban megéllapitott egészségiigyi
feltételeknek, és ennek megfelelGen exportdlhatok az Unidba. Az emlitett hatdrozat II. melléklete jegyzékbe
foglalja azokat a harmadik orszdgokat és teriileteket, amelyekb6l behozhaték emberi fogyasztasra szant haldszati
termékek az Unidba. A jegyzék azokat a korldtozasokat is feltiinteti, melyek érvényben vannak e termékek egyes
harmadik orszdgokbol érkez8 behozataldra vonatkozén.

(4)  2013. janudr 30-an a Moldovai Koztarsasag illetékes hatdsaga arra irdnyuld kérelmet nydjtott be a Bizottsdghoz,
hogy kavidrt hozhasson be az Unidba. Az Unié ellendrzést végzett a Moldovai Koztdrsasdgban, melynek sordn
megallapitdst nyert, hogy az illetékes hatdsdg megfelel§ garancidkat biztosit a 882/2004/EK rendelet 48. cikkének
(3) bekezdésében foglaltakkal dsszhangban. A rendelkezésre dll6 informdciok és garancidk alapjan a kavidr vonat-
kozésdban a Moldovai Koztdrsasagot fel lehet venni a 2006/766/EK hatdrozat II. mellékletében szerepld jegy-
zékbe.

(5) A 2006/766[EK hatdrozatot ezért ennek megfeleléen médositani kell.
(6) Az e hatdrozatban elirt intézkedések Osszhangban vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé

Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2006/766[EK hatdrozat II. melléklete a Marokkéra és a Montenegrora vonatkozé bejegyzések kozott a kovetkezd
bejegyzéssel egésziil ki:

,MD MOLDOVAI KOZTARSASAG Csak a kavidr.”

() HLL 139., 2004.4.30., 206. o.

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2004. dprilis 29-i 882/2004/EK rendelete a takarmany- és élelmiszerjog, valamint az dllat-egészségiigyi
és az allatok kiméletére vonatkozo szabalyok kovetelményeinek torténd megfelelés ellendrzésének biztositdsa céljdbol végrehajtott hato-
sdgi ellen6rzésekrdl (HLL 165.,2004.4.30., 1. 0.).

(®) A Bizottsdg 2006. november 6-i 2006/766/EK hatdrozata a kéthéji kagylok, tiiskésbériiek, zsakéllatok, tengeri hasldbtiak és haldszati
termékek behozatala tekintetében engedélyezett harmadik orszdgok és teriiletek jegyzékének létrehozdsardl (HL L 320., 2006.11.18.,
53.0.).
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2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2014. jalius 16-4n.

a Bizottsdg részérdl
Tonio BORG
a Bizottsdg tagja
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NEMZETKOZI MEGALLAPODASOKKAL LETREHOZOTT
SZERVEK ALTAL ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

AZ EUROPAI KOZOSSEG ES A SVA]CI ALLAMSZOVETSEG KOZOTT LETRE]OTT A LEGI
KOZLEKEDESROL SZOLO MEGALLAPODASSAL LETREHOZOTT EUROPAI UNIO/SVAJC LEGI
KOZLEKEDESI VEGYES BIZOTTSAG 1/2014 HATAROZATA

(2014. jalius 9.)

az Eurépai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozott létrejott 1égikozlekedési megillapodis
mellékletének felvéltdsirol

(2014/473(EU)

AZ EUROPAI UNIO/SVAJC LEGI KOZLEKEDESI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozott létrejott 1égikozlekedési megallapoddsra (a tovab-
biakban: a Megallapodas) és killonosen annak 23. cikke (4) bekezdésére,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

Egyetlen cikk
A Megillapodds mellékletének helyébe 2014. augusztus 15-t6l e hatdrozat melléklete 1ép.

Kelt Briisszelben, 2014. jalius 9-én.
a Vegyes Bizottsdg részérdl

az Eurdpai Unié kiildottségének vezetdje a svdjci kiildottség vezetdje
Matthew BALDWIN Peter MULLER
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MELLEKLET

E Megillapodds alkalmazdsdban:

— A 2009. december 1-jén hatdlyba 1épett Lisszaboni SzerzSdés értelmében az Eurdpai Unié az Eurdpai Kozosség
helyébe 1ép és annak jogutddja;

— Valahdnyszor az e mellékletben felsorolt jogi aktusok az Eurdpai Kozdsség — amelynek helyébe az Eurépai Unid
lépett — tagdllamait vagy a hozzdjuk vald kot6dés kovetelményét emlitik, e Megéllapodds alkalmazdsaban gy kell
tekinteni, hogy egyuttal Svdjcot is, illet6leg a Svdjchoz val6 ugyanolyan k6t6dés kovetelményét is emlitik;

— Az e Megillapodis 4., 15., 18., 27. és 35. cikkében a 2407/92/EGK és a 2408/92/EGK tandcsi rendeletre tett hivatko-
zdsokat az 1008/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre valé hivatkozasként kell értelmezni;

— E Megdllapodds 15. cikkének sérelme nélkiil az aldbbi kozosségi irdnyelvekben és rendeletekben el6fordulé ,kozosségi
légi fuvarozd” kifejezés — az 1008/2008/EK rendelet rendelkezéseivel osszhangban — egyardnt utal az engedéllyel
rendelkez§ olyan légi fuvarozokra is, amelyek {6 tevékenységi helye és — adott esetben — hivatalos székhelye Svdjcban
van. A 2407/92[EGK rendeletre val6 valamennyi hivatkozast az 1008/2008/EK rendeletre val hivatkozdsként kell
értelmezni;

— A Szerz8dés 81. és 82. cikkére vagy az Eurdpai Unié miikddésérdl szolo szerz8dés 101. és 102. cikkére valé vala-
mennyi olyan hivatkozdst, amely az aldbbi jogi aktusok szévegében fordul eld, e Megéllapodds 8. és 9. cikkére vald
hivatkozasként kell értelmezni.

1. A légi kozlekedés liberalizcidja és egyéb, a polgiri repiilésre vonatkozé szabdlyok
1008/2008/EK

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2008. szeptember 24-i rendelete a Kozdsségben a 1égi jaratok mikodtetésére vonat-
kozd kozos szabdlyokrol

2000/79/EK

A Tandcs 2000. november 27-i irdnyelve az Eurdpai Légitarsasdgok Szovetsége (AEA), az Eur6pai Kozlekedési és Szal-
litdsi Dolgozdk Szovetsége (ETF), az Eurdpai Kozforgalmi Pilotdk Szovetsége (ECA), az Eurdpai Regiondlis Légitdrsa-
sdgok Szovetsége (ERA) és a Légiszdllitok Nemzetkozi Szovetsége (IACA) dltal kotott, a polgdri repiilésben dolgozd
utazé munkavéllalok munkaidejének szervezésérdl sz6lé eurdpai megallapoddsrol

93/104/EK

A Tandcs 1993. november 23-i irdnyelve a munkaidG-szervezés egyes szempontjairdl, az aldbbival médositva:

— 2000/34/EK irdnyelv.

437/2003/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2003. februdr 27-i rendelete a légi személy-, dru- és postaikiildemény-szallitasra
vonatkoz6 statisztikai adatgytjtésrél

1358/2003/EK

A Bizottsag 2003. jalius 31-i rendelete a 1égi személy-, dru- és postaikiildemény-szdllitdsra vonatkozoé statisztikai adat-
gytjtésrdl sz6l6 437/2003[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet végrehajtdsarol, valamint annak I. és II. mellék-
lete médositdsarol

785/2004/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. aprilis 21-i rendelete a légifuvarozdkra és 1égi jarmtvek iizemben tartdira
vonatkozé biztositasi kovetelményekrdl, az aldbbival médositva:

— a Bizottsdg 285/2010/EU rendelete.
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95/93/EGK

A Tandcs 1993. janudr 18-i rendelete a Kozosség repiilSterein alkalmazandé résidkiosztds egységes szabdlyairdl
(1-12. cikk), az aldbbival modositva:

— 793/2004/EK rendelet.

2009/12/EK

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2009. mdrcius 11-i irdnyelve a repiilStéri dijakrdl 96/67 [EK

96/67/EK
A Tandcs 1996. oktéber 15-i irdnyelve a kozosségi repiilSterek foldi kiszolgaldsi piacdra valé bejutdsrol

(1-9., 11-23. és 25. cikk)

80/2009/EK

Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2009. janudr 14-i rendelete a szamitogépes helyfoglaldsi rendszerek tigyviteli
szabélyzatdrol és a 2299/89/EGK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl

2. Versenyszabdlyok
1/2003/EK

A Tandcs 2002. december 16-i rendelete a Szerz6dés 81. és 82. cikkében meghatdrozott versenyszabalyok végrehajtd-
sérdl (1-13. cikk; 15-45. cikk)

(Amennyiben ez a rendelet érinti e Megallapodds alkalmazdsat. A Megéllapodds szerinti feladatmegosztdst nem érinti,
hogy a rendelet e felsoroldsban szerepel.)

Az 1/2003/EK rendelet a 17/62 rendeletet annak 8. cikke (3) bekezdése kivételével hatdlyon kiviil helyezte, amelyet
tovabbra is alkalmazni kell a Szerz6dés 81. cikkének (3) bekezdése alapjdn az e rendelet alkalmazdsinak napjat meg-
el6zGen elfogadott hatdrozatokra a fenti hatdrozatok hatdlyvesztésének napjdig.

773/2004/EK

A Bizottsdg 2004. dprilis 7-i rendelete a Bizottsdg altal az EK-Szerzédés 81. és 82. cikke alapjdn folytatott eljdrds-
okrdl, az aldbbiakkal mddositva:

— a Bizottsdg 1792/2006/EK rendelete;
— a Bizottsdg 622/2008/EK rendelete.

139/2004/EK

A Tandcs 2004. janudr 20-i rendelete a véllalkozdsok kozotti osszefondddsok ellendrzésérdl (az EK osszefonddds-el-
lendrzési rendelete)

(1-18. cikk; 19. cikk (1)—(2) bekezdés; 20-23. cikk)

Az Osszefonddis-ellendrzési rendelet 4. cikkének (5) bekezdése tekintetében az aldbbi rendelkezéseket kell alkalmazni
az Eurdpai Kozosség és Svijc viszonylatdban:

(1) A 139/2004[EK rendelet 3. cikkének meghatdrozdsa szerinti olyan 6sszefon6dds tekintetében, amely az emlitett
rendelet 1. cikke értelmében nem kozosségi 1éptékd, és amely legaldbb hdrom EK-tagéllam és a Svdjci Allamszo-
vetség nemzeti versenyjoga szerint feliilvizsgalhato, a széban forgd rendelet 4. cikkének (2) bekezdésében emlitett
személyek és villalkozdsok — a hatdskorrel rendelkez$ hatésdgoknal torténd barmely bejelentést megel6z8en —
indokoldssal elldtott beadvannyal tdjékoztathatjdk a Bizottsdgot arrdl, hogy az osszefondddst a Bizottsdgnak
helyénvalé megvizsgdlnia.
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(2) A 139/2004[EK rendelet 4. cikkének (5) bekezdése és az el6z6 bekezdés szerinti beadvanyokat az Eurépai
Bizottsdg haladéktalanul tovabbitja a Svdjci Allamszovetségnek.

(3) Ha a Svéjci Allamszovetség az iigy 4ttételével valé egyet nem értését fejezi ki, a hatdskorrel rendelkezd svéjci
versenyhat6sag marad illetékes, és az tigy e bekezdés értelmében nem vonhaté el a Svdjci Allamszovetségtél.

Az osszefonddds-ellendrzési rendelet 4. cikkének (4) és (5) bekezdésében, 9. cikkének (2) és (6) bekezdésében, vala-
mint 22. cikkének (2) bekezdésében emlitett hataridSk tekintetében:

(1) Az Eurépai Bizottsdg a 4. cikk (4) és (5) bekezdése, a 9. cikk (2) és (6) bekezdése, valamint a 22. cikk (2) bekez-
dése értelmében haladéktalanul tovébbitja az illetékes svdjci versenyhatésdgnak a vonatkozd dokumentumokat.

(2) A 139/2004/EK rendelet 4. cikkének (4) és (5) bekezdésében, 9. cikkének (2) és (6) bekezdésében, valamint

22. cikkének (2) bekezdésében emlitett hatéridket a Svijci Allamszovetség esetében attl kezdve kell szamitani,
hogy az illetékes svajci versenyhatdsdg atvette a vonatkozé dokumentumokat.

802/2004/EK

A Bizottsdg 2004. dprilis 7-i rendelete a vallalkozdsok kozotti sszefondddsok ellendrzésérdl szolo 139/2004/EK
tandcsi rendelet végrehajtasar6l (1-24. cikk), az aldbbiakkal médositva:

— a Bizottsdg 1792/2006/EK rendelete;
— a Bizottsdg 1033/2008/EK rendelete;

— a Bizottsdg 1269/2013/EU végrehajtasi rendelete.

2006/111/EK

A Bizottsdg 2006. november 16-i irdnyelve a tagallamok és a kozvallalkozdsok kozotti pénziigyi kapcsolatok atlatha-
tosagarol, illetve egyes vallalkozdsok pénziigyi tlathat6sdgardl

487/2009/EK

A Tandcs 2009. méjus 25-i rendelete a Szerz6dés 81. cikke (3) bekezdésének a légikozlekedési dgazaton beliili megal-
lapoddsok és 0sszehangolt magatartdsok egyes csoportjaira torténd alkalmazasarol

3. A légi kozlekedés biztonsiga
216/2008/EK

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2008. februdr 20-i rendelete a polgéri repiilés teriiletén kozos szabalyokrol és az
Eurépai Repiilésbiztonsagi Ugynokség létrehozdsardl, valamint a 91/670/EGK tandcsi irdnyelv, az 1592/2002/EK ren-
delet és a 2004/36/EK iranyelv hatdlyon kiviil helyezésérél, az aldbbiakkal médositva:

— a Bizottsdg 690/2009/EK rendelete;

— 1108/2009/EK rendelet;

— a Bizottsdg 6/2013/EU rendelete.

Az Ugynokséget Svéjcban is megilletik azok a jogkorok, amelyekkel a rendelet rendelkezései felruhdzzék.

A Bizottsdgot Svdjcban is megilletik azok a jogkorok, amelyekkel a rendelet 11. cikkének (2) bekezdése, 14. cikkének
(5) és (7) bekezdése, 24. cikkének (5) bekezdése, 25. cikkének (1) bekezdése, 38. cikke (3) bekezdésének i) pontja,
39. cikkének (1) bekezdése, 40. cikkének (3) bekezdése, 41. cikkének (3) és (5) bekezdése, 42. cikkének (4) bekezdése,
54. cikkének (1) bekezdése és 61. cikkének (3) bekezdése értelmében hozott hatdrozatok 6t felruhdzzak.

Az Eurdpai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozott létrejott légikozlekedési megallapodds mellékletének masodik
francia bekezdésében el6irt horizontélis kiigazitds ellenére nem alkalmazanddok Svédjcra a ,tagdllamokra” tett azon
utaldsok, amelyek a rendelet 65. cikkében, illet6leg az 1999/468/EK hatdrozat ott emlitett rendelkezéseiben fordulnak
el6.
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E rendelet egyetlen rendelkezésének sem adhat6 olyan értelmezés, amely az Eurépai Repiilésbiztonsdgi Ugynokséget
felhatalmaznd, hogy nemzetkozi megdllapoddsok keretében Svdjc nevében lépjen fel az e megdllapoddsokbdl eredd
kotelezettségei teljesitéséhez vald segitségnyijtastdl eltérd céllal.

E Megiéllapodds alkalmazdsdban a rendelet sz6vege az aldbbi kiigazitdsokkal értendd:

a)

A 12. cikk a kovetkez6képpen médosul:

i. az (1) bekezdés szovege az ,a K6zosség” szovegrész utdn a ,vagy Svdjc” szovegrésszel egésziil ki;

ii. a (2) bekezdés a) pontjanak szovege az ,a K6zosség” szovegrész utdn a ,vagy Svijc” szovegrésszel egésziil ki;

iii. a (2) bekezdés b) és c) pontjat el kell hagyni;

iv. a szoveg a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki:
»(3)  Amennyiben a K6z6sség harmadik orszdggal tdrgyaldsokat folytat olyan megallapodasrél, amely el6irja,
hogy egy tagillam vagy az Ugynokség bizonyitvanyokat bocsathat ki e harmadik orszdg repiilési hatdsdgai dltal
kibocsatott bizonyitvanyok alapjan, minden téle telhet6t meg kell tennie annak érdekében, hogy az érintett
harmadik orszdg ajanlatot tegyen Svdjc részére is egy hasonld megéllapoddsra. Svdjcnak pedig torekednie kell

arra, hogy a Kozosség megillapoddsaihoz hasonlé megéllapoddsokat kosson a széban forgd harmadik orszd-
gokkal.”

A 29. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:
»(4) Az Eurépai Kozosségek egyéb alkalmazottaira vonatkozo alkalmazdsi feltételek 12. cikke (2) bekezdésének

a) pontjatdl eltérve az dllampolgéri jogaikat teljes kortien gyakorld svéjci dllampolgdrokat az Ugynokség tigyvezetd
igazgatdja szerzGdéssel alkalmazhatja.”

A 30. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,Svdjc alkalmazza az Ugynokségre az e melléklet A. mellékletében taldlhatd, az Eurdpai Uni6 kivaltsdgairdl és
mentességeir6l sz6l6 jegyzdkonyvet az A. melléklet fiiggelékével 6sszhangban.”

A 37. cikk a kovetkez bekezdéssel egésziil ki:

,Svéjc korlatozasok nélkiil részt vesz az igazgatdsag munkdjaban, s munkdja sordn az Eurdpai Unid tagallamaival
azonos jogokkal és kotelezettségekkel rendelkezik, kivéve a szavazati jogot.”

Az 59. cikk a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki:

,(12)  Svajc a kovetkezd képlet szerint vallal részt az (1) bekezdés b) pontjdban emlitett pénziigyi hozzdjaru-
ldsbol:

$(0,2/100) + S[1 - (a +b)0,2/100]c/C

ahol:

S =az Ugynbkség koltségvetésének az (1) bekezdés c) és d) pontjdban emlitett dijak és koltségek dltal nem fede-
zett része,

A = a tdrsult dllamok szdma

b = az Eurdpai Unio tagdllamainak szdma

¢ = Svéjc hozzdjaruldsa az ICAO koltségvetéséhez

C = az EU tagillamainak és a tarsult dllamoknak a teljes hozzdjaruldsa az ICAO koltségvetéséhez.”

A 61. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,E melléklet B. melléklete tartalmazza azokat a rendelkezéseket, amelyek a Kozosség dltal az Ugynokség tevékeny-
ségeiben részt vevdk folott Svdjcban gyakorolt pénziigyi ellenérzésre vonatkoznak.”



L 212/26 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2014.7.18.

g) A rendelet II. melléklete a 1égi jarmdvek és kapcsolodo termékek, alkatrészek és berendezések légialkalmassdgi és
kornyezetvédelmi tandsitdsa, valamint a tervezs és gyart6 szervezetek tantsitdsa végrehajtdsi szabalyainak megélla-
pitdsaro6l sz6l6, 2003. szeptember 24-i 1702/2003/EK bizottsdgi rendelet () 2. cikke (3) bekezdése a) pontja
ii. alpontjdnak hatalya ald tartozé termékeknek mindsiil§ kovetkezd 1égi jarmiivekkel béviil:

Alc - [HB-IDJ] - CL600-2B19 tipus;

[
Ajc — [HB-IKR, HB-IMY, HB-IWY] — Gulfstream G-IV tipus;
Afc — [HB-IMJ, HB-IVZ, HB-JES] — Gulfstream G-V tipus;

[

/
/
/
Alc — [HB-XJF, HB-ZCW, HB-ZDF] ~ MD900 tipus.

1108/2009/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009. oktdber 21-i rendelete a 216/2008/EK rendeletnek a repiilSterek, a 1égifor-
galmi szolgdltatds és a 1éginavigdcids szolgélatok tekintetében torténd médositdsardl, valamint a 2006/23/EK irdnyelv
hatalyon kiviil helyezésérél

805/2011/EU

A Bizottsdg 2011. augusztus 10-i rendelete a légiforgalmi irdnyitéi szakszolgdlati engedélyekre és egyes tanusitdsokra
vonatkozé részletes szabdlyoknak a 216/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet értelmében torténd meghata-
rozdsarol

1178/2011/EU

A Bizottsdg 2011. november 3-i rendelete a polgdri 1égi kozlekedéshez kapcsolodd mdszaki kovetelményeknek és
igazgatési eljardsoknak a 216/2008/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet értelmében torténd rogzitésérdl, az
alabbiakkal médositva:

— a Bizottsdg 290/2012/EU rendelete;

— a Bizottsdg 70/2014/EU rendelete.

3922/91/EGK

A Tandcs 1991. december 16-i rendelete a polgdri 1égi kozlekedés teriiletén a mszaki el6irdsok és a kozigazgatdsi
eljdrasok 6sszehangoldsardl (1-3. cikk; 4. cikk, (2) bekezdés; 5-11. és 13. cikk), az alabbiakkal médositva:

— 1899/2006/EK rendelet;

— 1900/2006/EK rendelet;

— a Bizottsdg 8/2008/EK rendelete;
— a Bizottsdg 859/2008/EK rendelete.

996/2010/EU

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2010. oktdber 20-i rendelete a polgéari 1égikozlekedési balesetek és repiilGesemé-
nyek vizsgdlatdrdl és megelSzésérdl és a 94/56/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl

2004/36/EK

Az Euré6pai Parlament és a Tandcs 2004. dprilis 21-i irdnyelve a harmadik orszdgok kozosségi repiilGtereket hasznalo
légi jarmiiveinek biztonsdgdrol (1-9. és 11-14. cikk), legutdbb az aldbbival médositva:

— a Bizottsdg 2008/49/EK irdnyelve.

() HLL243.,2003.9.27.,6.o.
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351/2008/EK

A Bizottsag 2008. dprilis 16-i rendelete a 2004/36/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek a kozosségi repiilGte-
reket haszndlé 1égi jarmdvek foldi ellendrzésének rangsoroldsa tekintetében torténd végrehajtdsardl

768/2006/EK

A Bizottsdg 2006. majus 19-i rendelete a 2004/36[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek a kozosségi repiilGte-
reket haszndl6 1égi jarmivek biztonsdgdra vonatkozé informdci6k osszegytijtése és cseréje, valamint az informdci6s
rendszer kezelése tekintetében torténd végrehajtdsardl

2003/42/EK

Az Euré6pai Parlament és a Tandcs 2003. junius 13-i irdnyelve a polgdri 1égi kozlekedésben el6forduléd események
jelentésérdl (1-12. cikk)

1321/2007/EK

A Bizottsdg 2007. november 12-i rendelete a polgari 1égikozlekedési eseményekre vonatkozd, a 2003/42[EK eurbpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv szerint cserélt informdciok kozponti adattirba torténd rendezésével kapcsolatos végre-
hajtdsi szabalyok meghatdrozasardl

1330/2007/EK

A Bizottsdg 2007. szeptember 24-i rendelete a polgéri 1égikozlekedési eseményekre vonatkozd informdciénak az érde-
kelt felekkel torténd, a 2003/42[EK irdnyelv 7. cikkének (2) bekezdése szerinti terjesztésére vonatkozd végrehajtdsi
szabdlyok meghatdrozdsarol

2042/2003/EK

A Bizottsdg 2003. november 20-i rendelete a légi jarmtivek és repiiléstechnikai termékek, alkatrészek és berendezések
folyamatos 1égi alkalmassdgdnak biztositdsdrol és az ezzel Osszefiiggd feladatokban részt vevs szervezetek és szemé-
lyek jovahagyasarol, az aldbbiakkal médositva:

— a Bizottsdg 707/2006/EK rendelete;
— a Bizottsdg 376/2007/EK rendelete;
— a Bizottsdg 1056/2008/EK rendelete;
— a Bizottsdg 127/2010/EU rendelete;
— a Bizottsdg 962/2010/EU rendelete;
— a Bizottsdg 1149/2011/EU rendelete;
— a Bizottsdg 593/2012/EU rendelete.

104/2004/EK

A Bizottsdg 2004. janudr 22-i rendelete az Eurdpai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség fellebbezési tandcsdnak szervezetére
és osszetételére vonatkozd szabalyok megallapitasardl

593/2007/EK

A Bizottsdg 2007. méjus 31-i rendelete az Eurdpai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség éltal felszdmitott tandsitdsi és szol-
géltatdsi dijakrdl, legutobb az aldbbiakkal médositva:

— a Bizottsdg 1356/2008/EK rendelete;
— a Bizottsdg 494/2012/EU rendelete.
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2111/2005/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2005. december 14-i rendelete a Kozosségen beliil miikodési tilalom ald tartozd
légi fuvarozok kozosségi listdjanak elfogaddsardl és az iizemeltet§ fuvarozd kiléte tekintetében a 1égi kozlekedés
utasainak tdjékoztatdsrdl, valamint a 2004/36/EK irdnyelv 9. cikkének hatédlyon kiviil helyezésérél

473/2006/EK

A Bizottsdg 2006. mdrcius 22-i rendelete a Kozosségen belil mikodési tilalom ald tartozd 1égi fuvarozdknak a
2111/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet II. fejezetében emlitett kozosségi listdja végrehajtasi szabé-
lyainak megdllapitdsardl

474/2006/EK

A Bizottsdg 2006. mdrcius 22-i rendelete a Kozosségen belil mtikodési tilalom ald tartozé 1égi fuvarozdknak a
2111/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet II. fejezetében emlitett kozosségi listdjanak létrehozdsardl,
legut6bb az aldbbival médositva:

— a Bizottsdg 368/2014/EU végrehajtasi rendelete (*).

1332/2011/EU

A Bizottsdg 2011. december 16-i rendelete a levegdben torténd iitkozések elhdritdsat szolgdld kozos légtérhaszndlati
kovetelmények és iizemeltetési eljardsok meghatdrozdsarol

646/2012/EU

A Bizottsdg 2012. julius 16-i végrehajtsi rendelete a 216/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti
pénzbirsdgokra és iddszakos kényszeritd birsdgokra vonatkozé részletes végrehajtdsi szabalyok megallapitdsarol

748/2012/EU

A Bizottsag 2012. augusztus 3-i rendelete a 1égi jarmdvek és kapcsolddd termékek, alkatrészek és berendezések 1égial-
kalmassdgi és kornyezetvédelmi tandsitdsa, valamint a tervezd és gyartd szervezetek tantsitdsa végrehajtdsi szabé-
lyainak megéllapitdsarél, az alabbiakkal médositva:

— a Bizottsdg 7/2013/EU rendelete;

— a Bizottsdg 69/2014/EU rendelete.

965/2012/EU

A Bizottsdg 2012. oktober 5-i rendelete a légi jarmdvek tizemben tartdsahoz kapcsol6dé miiszaki kovetelményeknek
és igazgatasi eljarasoknak a 216/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet értelmében torténs meghatdroza-
sarél, az alabbival médositva:

— a Bizottsdg 800/2013/EU rendelete;
— a Bizottsdg 71/2014/EU rendelete;

— a Bizottsdg 83/2014/EU rendelete.

2012/780/EU

A Bizottsdg 2012. december 5-i rendelete a polgdri 1égi kozlekedési balesetek és repiil6események vizsgalatarol és
megel6zésérdl és a 94/56/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6 996/2010/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet 18. cikkének (5) bekezdésével létrehozott, biztonsdgi ajanldsok eurdpai kozponti adattdrdhoz és az ajnlé-
sokra adott valaszokhoz val6 hozzaférési jogokrol

(") Ez arendelet addig alkalmazandé Svédjcban, amig az Eurdpai Unidban hatdlyban van.
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628/2013/EU

A Bizottsdg 2013. janius 28-i végrehajtdsi rendelete az Eurépai Repiilésbiztonsdgi Ugyndkség szabvanyositdsi vizsg-
latok végzésével és a 216/2008EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szabdlyai alkalmazdsdnak nyomon koveté-
sével kapcsolatos munkamddszereir6l, valamint a 736/2006EK bizottsdgi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl

139/2014/EU

A Bizottsdg 2014. februdr 12-i rendelete a repiilSterekhez kapcsolodé kovetelményeknek és igazgatdsi eljardsoknak a
216/2008EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet értelmében torténd meghatdrozdsarol

4. A légikozlekedés védelme
300/2008/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008. mdrcius 11-i rendelete a polgdri légi kozlekedés védelmének kozos szabd-
lyairél és a 2320/2002/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérél

272/2009/EK

A Bizottsdg 2009. dprilis 2-i rendelete a polgdri 1égi kozlekedés védelmérdl sz616 300/2008/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet mellékletében foglalt kozos alapkovetelmények kiegészitésérdl, az aldbbiakkal médositva:

— a Bizottsdg 297/2010/EU rendelete;
— a Bizottsdg 720/2011/EU rendelete;
— a Bizottsidg 1141/2011/EU rendelete;

— a Bizottsdg 245/2013/EU rendelete.

1254/2009/EK

A Bizottsdg 2009. december 18-i rendelete a polgdri 1égi kozlekedés védelmére irdnyuld kozos alapkovetelményektdl
valo eltérést és alternativ védelmi intézkedések elfogaddsdt a tagillamok szdmdra lehet6vé tevé feltételek meghatdrozd-
sarol

18/2010/EU

A Bizottsdg 2010. januar 8-i rendelete a 300/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a polgéri 1égikozle-
kedés-védelem terén végrehajtandé nemzeti minGségbiztositasi programokra vonatkozd kovetelmények tekintetében
val6 médositdsardl

72/2010/EU

A Bizottsdg 2010. janudr 26-i rendelete a légi kozlekedés védelmével kapcsolatos bizottsdgi ellendrzések eljdrdsainak
megdllapitdsarol

185/2010/EU

A Bizottsdg 2010. marcius 4-i rendelete a kozos 1égikozlekedés-védelmi alapkovetelmények végrehajtdsdhoz szitkséges
részletes intézkedések meghatdrozdsarél, az aldbbiakkal médositva:

— a Bizottsdg 357/2010/EU rendelete;
— a Bizottsdg 358/2010/EU rendelete;
— a Bizottsdg 573/2010/EU rendelete;
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a Bizottsdg 983/2010/EU rendelete;

a Bizottsdg 334/2011/EU rendelete;

a Bizottsdg 859/2011/EU végrehajtdsi rendelete;
a Bizottsdg 1087/2011/EU végrehajtdsi rendelete;
a Bizottsdg 1147/2011/EU végrehajtdsi rendelete;
a Bizottsdg 173/2012[EU végrehajtasi rendelete;
a Bizottsdg 711/2012/EU végrehajtdsi rendelete;
a Bizottsdg 1082/2012/EU végrehajtasi rendelete;
a Bizottsdg 104/2013/EU végrehajtdsi rendelete;
a Bizottsdg 246/2013/EU végrehajtdsi rendelete;
a Bizottsdg 654/2013/EU végrehajtdsi rendelete;
a Bizottsdg 1103/2013/EU végrehajtdsi rendelete;
a Bizottsdg 1116/2013/EU végrehajtasi rendelete;

a Bizottsdg 278/2014/EU végrehajtdsi rendelete.

2010/774/EU

A Bizottsdg 2010. dprilis 13-i hatdrozata a 300/2008/EK rendelet 18. cikkének a) pontjdban emlitett informdcidkat
tartalmazd, a kozos légikozlekedés-védelmi alapkovetelmények végrehajtdsahoz szitkséges részletes intézkedések
meghatdrozdsardl, az aldbbiakkal mddositva:

a Bizottsdg C(2010)2604 hatdrozata;

a Bizottsdg C(2010)3572 hatdrozata;

a Bizottsdg C(2010)9139 hatdrozata;

a Bizottsdg C(2011)5862 végrehajtdsi hatdrozata;
a Bizottsdg C(2011)8042 végrehajtasi hatdrozata;
a Bizottsdg C(2011)9407 végrehajtasi hatdrozata;
a Bizottsdg C(2012)1228 végrehajtasi hatdrozata;
a Bizottsdg C(2012)5672 végrehajtdsi hatdrozata;
a Bizottsdg C(2012)5880 végrehajtdsi hatdrozata;
a Bizottsdg C(2013)1587 végrehajtdsi hatdrozata;
a Bizottsdg C(2013)2045 végrehajtasi hatdrozata;
a Bizottsdg C(2013)4180 végrehajtasi hatdrozata;
a Bizottsdg C(2013)7275 végrehajtdsi hatdrozata;
a Bizottsdg C(2014)1200 végrehajtdsi hatdrozata;

a Bizottsdg C(2014)1635 végrehajtdsi hatdrozata.

2013/511/EU

A Bizottsdg 2013. februdr 4-i végrehajtdsi hatdrozata az utasok és az utasoktdl killonb6z6 személyek robbanda-
nyagnyom-felderitd eszkozok (ETD) és kézi fémérzékelS eszkozok (HHMD) egyiittes haszndlatdval torténd atvizsgdla-
sarol
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5. Légiforgalmi szolgdltatds
549/2004/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. mdrcius 10-i rendelete az egységes eurdpai égbolt létrehozdsdra vonatkozo
keret megallapitdsarol (,keretrendelet”), az alabbival médositva:

— 1070/2009/EK rendelet.

A Bizottsagot Svdjcban is megilletik azok a jogkorok, amelyekkel a 6., a 8., a 10., a 11. és a 12. cikk 8t felruhdzza.
A 10. cikk a kovetkez6képpen médosul:
A (2) bekezdésben a ,kozosségi szinten” szovegrész helyébe a ,kozosségi szinten, Svijc részvételével” szovegrész 1ép.

Az Eurépai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozott létrejott 1égikozlekedési megdllapodds mellékletének masodik
francia bekezdésében el6irt horizontalis kiigazitds ellenére nem alkalmazandék Svdjcra a ,tagdllamokra” tett azon
utaldsok, amelyek az 549/2004/EK rendelet 5. cikkében, illetSleg az 1999/468/EK hatirozatnak a széban forgd
cikkben emlitett rendelkezéseiben fordulnak el6.

550/2004/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. mércius 10-i rendelete a léginavigdcios szolgdlatoknak az egységes eurépai
égbolt keretében torténd elldtdsarol (,léginavigdcids-szolgélati rendelet”), az albbival mddositva:

— 1070/2009/EK rendelet.

A Bizottsdgot Svdjcban is megilletik azok a jogkorok, amelyekkel a 9a., a 9b., a 15a,, a 16. és a 17. cikk 6t felru-
hdzza.

E Megillapodds alkalmazdsiban a rendelet rendelkezései az alabbi mddositasokkal értendSk:
a) A 3. cikk a kovetkezSképpen médosul:

A (2) bekezdésben ,a Kozosségen” és ,a Kozosségben” szavakat az ,és Svdjcon”, illetve az ,és Svdjcban” szavak

egészitik ki.
b) A 7. cikk a kovetkez8képpen médosul:

Az (1) és a (6) bekezdésben az ,a Kozosségen” szovegrész helyébe ,a Kozosségen és Svdjcon” 1ép.
c) A 8. cikk a kovetkezSképpen modosul:

Az (1) bekezdés szovege az ,a Kozosségben” szovegrész utdn az ,és Svdjcban” szovegrésszel egésziil ki.
d) A 10. cikk a kovetkez8képpen mddosul:

Az (1) bekezdés szovege az ,a Kozosségben” szovegrész utdn az ,és Svdjcban” szovegrésszel egésziil ki.
e) a 16. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,(3) A Bizottsdg a tagallamoknak cimezi a hatdrozatdt, és annyiban tdjékoztatja arrdl a szolgaltat6t, amennyiben
az jogilag érintett.”

551/2004/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. mdrcius10-i rendelete a légtérnek az egységes eurdpai égbolt keretében
torténd szervezésérdl és hasznélatdrol (,légtérrendelet”), az aldbbival médositva:

— 1070/2009/EK rendelet.

A Bizottsagot Svdjcban is megilletik azok a jogkorok, amelyekkel a 3a., a 6. és a 10. cikk 6t felruhdzza.
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552/2004/EK

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2004. mdrcius 10-i rendelete az Eurépai Légiforgalmi Szolgdltatdsi Hal6zat dtjarha-
tosdgardl (,atjarhatdsdgi rendelet”), az aldbbival médositva:

— 1070/2009/EK rendelet.

A Bizottsdgot Svéjcban is megilletik azok a jogkorok, amelyekkel a 4. cikk, a 7. cikk és a 10. cikk (3) bekezdése felru-
hézza.

E Megallapodis alkalmazasdban a rendelet rendelkezései az aldbbi mddositdsokkal értendék:
a) Az 5. cikk a kovetkez8képpen méddosul:

a (2) bekezdés szovege az ,a Kozosségben” szovegrész utdn a ,vagy Svdjcban” szovegrésszel egésziil ki.
b) A 7. cikk a kovetkez8képpen méddosul:

a (4) bekezdés szovege az ,a Kozosségben” szovegrész utdn a ,vagy Svdjcban” szovegrésszel egésziil ki.
¢) A IIL melléklet a kovetkez6képpen médosul:

A 3. szakasz mdsodik és utolsé francia bekezdésének szovege az ,a Kozosségben” szovegrész utdn a ,vagy
Svéjcban” szovegrésszel egésziil ki.

2150/2005/EK

A Bizottsdg 2005. december 23-i rendelete a rugalmas légtérfelhaszndldsra vonatkozd kozos szabdlyok megillapitd-
sarol

1033/2006/EK

A Bizottsdg 2006. julius 4-i rendelete az egységes eurdpai égbolton a felszdllds elStti szakaszban a repiilési tervekre
alkalmazand¢ eljardsok kovetelményeirdl, legutobb az aldbbival médositva:

— a Bizottsdg 428/2013/EU végrehajtdsi rendelete.

1032/2006/EK

A Bizottsdg 2006. julius 6-i rendelete az elGzetes tdjékoztatds, a koordindlds és a légi jaratok légiforgalmi irdnyit6
egységek kozotti dtaddsa céljdbol a repiilési adatok cseréjét biztositd automatikus rendszerekre vonatkozé kovetelmé-
nyek megdllapitdsarol, legutdbb az aldbbival médositva:

— a Bizottsdg 30/2009/EK rendelete.

1794/2006/EK

A Bizottsag 2006. december 6-i rendelete a léginavigacios szolgalatok k6zos dijszamitdsi rendszerének létrehozasardl,
legut6bb az aldbbival médositva:

— a Bizottsdg 1191/2010/EU rendelete.

730/2006/EK

A Bizottsdg 2006. mdjus 11-i rendelete a légtér 195-0s repiilési szint folotti osztdlyozdsarél és a latvarepiilési szabd-
lyok szerinti jaratok e szint folotti utvonaldrdl

219/2007/EK

A Tandcs 2007. februdr 27-i rendelete az Gj generdcids eurdpai légiforgalmi szolgéltatdsi rendszer (SESAR) megvaldsi-
tésa érdekében kozos vallalkozds alapitdsdrol, legut6bb az aldbbival médositva:

— a Tandcs 1361/2008/EK rendelete.
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633/2007/EK

A Bizottsdg 2007. janius 7-i rendelete az elGzetes tdjékoztatds, a koordindlds és a légi jaratok légiforgalmi irdnyitd
egységek kozotti dtaddsa céljara szolgald 1égiforgalmi tizenettovabbitdsi protokoll hasznalatira vonatkozd kovetelmé-
nyek megallapitdsardl, az aldbbival médositva:

— a Bizottsdg 283/2011/EU rendelete.

482/2008/EK

A Bizottsdg 2008. mdjus 30-i rendelete a léginavigdcids szolgéltatok dltal kialakitandd, szoftverbiztonsdgot garantald
rendszer létrehozdsarél és a 2096/2005/EK rendelet médositdsarol

29/2009/EK

A Bizottsdg 2009. janudr 16-i rendelete az egységes eurdpai égbolt keretében megvalésulé adatkapcsolat-szolgaltatd-
sokra vonatkozé kovetelmények megallapitasarol

E Megéllapodds alkalmazdsdban a rendelet szovege az aldbbi kiigazitdssal értendd:

Az L. melléklet A. része kiegésziil a kovetkezgvel: ,Svdjc UIR”.

262/2009/EK

A Bizottsdg 2009. marcius 30-i rendelete az egységes eurdpai égbolt S-moda lekérdezési kédjainak 6sszehangolt
kiosztdsdra és haszndlatdra vonatkozé kovetelmények megéllapitdsardl

73/2010/EU

A Bizottsdg 2010. janudr 26-i rendelete a 1égiforgalmi adatok és légiforgalmi tdjékoztatdsok minéségével kapcsolatos
kovetelményeknek az egységes eur6pai égbolt keretében torténé meghatdrozasardl

255/2010/EU

A Bizottsdg 2010. mdrcius 25-i rendelete a 1égiforgalomdramlds-szervezésre vonatkoz6 kozos szabdlyok megallapitd-
sarol

691/2010/EU

A Bizottsdg 2010. julius 29-i rendelete a léginavigdciés szolgalatok és a hdlézati funkcidk teljesitményrendszerének

megéllapitdsar6l, valamint a léginavigicids szolgdlatok elldtdsira vonatkozd kozos kovetelmények megallapitdsarol
sz616 2096/2005EK rendelet modositasarél, legutobb az alabbival médositva:

— a Bizottsdg 1216/2011/EU végrehajtasi rendelete.

A Bizottsdg altal a rendelet 14. cikkének (3) bekezdése alapjan elfogadott korrekciods intézkedések Svéjcra nézve attdl
kezdve kotelezGek, hogy a vegyes bizottsdg arrdl hatdrozatot fogadott el.

(2010) 5134

A Bizottsag 2010. jalius 29-i hatdrozata az egységes eur6pai égbolt teljesitmény-feliilvizsgélati szervének kijelolésérél

176/2011/EU

A Bizottsdg 2011. februdr 24-i rendelete a funkciondlis 1égtérblokkok kialakitdsat és modositdsit megel6zGen beny;j-
tandé informdci6krol
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2011/121/EU

A Bizottsdg 2011. februdr 21-i hatdrozata a léginavigdcios szolgdlatok 2012-2014 kozotti idGszakra vonatkozo
eurdpai unids szint teljesitménycéljainak és riasztasi kiiszobértékeinek meghatdrozdsarol

677/2011/EU

A Bizottsdg 2011. julius 7-i rendelete a légiforgalmi szolgdltatdsi (ATM) hdl6zati funkcidk végrehajtdsra vonatkozo
részletes szabdlyok megdllapitdsardl és a 691/2010/EU rendelet médositdsarol

C(2011) 4130

A Bizottsdg 2011. jalius 7-i hatdrozata az egységes eurdpai égbolt légiforgalmi szolgdltatdsi hdlézati funkcidihoz
kapcsol6dé hélozatkezeld kijel6lésérdl

1034/2011/EU

A Bizottsdg 2011. oktéber 17-i végrehajtdsi rendelete a 1égiforgalmi szolgdltatdsok és a léginavigacids szolgdlatok
repiilésbiztonsdgi feliigyeletérdl és a 691/2010/EU rendelet mddositdsdrol

1035/2011/EU

A Bizottsdg 2011. oktdber 17-i végrehajtdsi rendelete a léginavigacids szolgalatok ellatdsdra vonatkozé kozos kovetel-
mények megallapitdsdrél, valamint a 482/2008/EK és a 691/2010/EU rendelet médositdsardl

1206/2011/EU

A Bizottsdg 2011. november 22-i végrehajtdsi rendelete az egységes eurdpai égbolton beliil légtérellendrzésre szolgdld
légijarmti-azonositdsra vonatkoz6 kovetelmények megdllapitdsar6l

E Megiéllapodds alkalmazdsdban a rendelet szovege az aldbbi kiigazitdssal értendd:

Az L. melléklet kiegésziil a kovetkezd szoveggel: ,Svajc UIR”.

1207/2011/EU

A Bizottsdg 2011. november 22-i végrehajtasi rendelete az egységes eurdpai égbolton belili légtérellendrzés végrehaj-
tdsdra és atjarhatosagara vonatkoz6 kovetelmények megéllapitdsarol

1079/2012/EU

A Bizottsdg 2012. november 16-i végrehajtasi rendelete az egységes eurdpai égbolton beliili beszédiizemt kommuni-
kdci6 csatornatdvolsdgdra vonatkozé kovetelmények megéllapitdsarol, az alabbival médositva:

— a Bizottsdg 657/2013/EU végrehajtdsi rendelete.

390/2013/EU

A Bizottsdg 2013. mdjus 3-i végrehajtdsi rendelete a léginavigdcids szolgalatok és a hdlozati funkcidk teljesitmény-
rendszerének létrehozdsarol

391/2013/EU

A Bizottsdg 2013. mdjus 3-i végrehajtdsi rendelete a 1éginavigdcids szolgélatok kozos dijszamitdsi rendszerének 1étre-
hozasarol
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409/2013/EU

A Bizottsdg 2013. mdjus 3-i végrehajtasi rendelete a kozos projektek meghatdrozdsardl, az eurdpai légiforgalmi szol-
géltatdsi f6terv irdnyitdsi struktdrdjanak létrehozasdrdl, valamint a f6terv kivitelezését tdimogatd osztonzék megallapi-
tdsarol

6. Kornyezet és zajvédelem
2002/30/EK

Az Eurbpai Parlament és a Tandcs 2002. mércius 26-i irdnyelve a Kozosség repiilSterein a zajvédelemmel 6sszefiiggd
tizemeltetési korldtozdsok bevezetésére vonatkozé szabdlyok és eljardsok megallapitasarol (1-12. és 14-18. cikk)

(Az 1. mellékleten végrehajtott, a Cseh Koztdrsasdg, az Eszt Koztarsasdg, a Ciprusi Koztarsasg, a Lett Koztdrsasdg, a
Litvan Koztarsasdg, a Magyar Koztdrsasig, a Maltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztirsasig és a
Szlovak Koztdrsasdg csatlakozdsdnak feltételeirdl, valamint az Eurépai Unié alapjdt képez szerz8dések kiigazitdsarol
sz6l6 okmény 1. melléklete 8. fejezete (Kozlekedéspolitika) G. szakaszdnak (Légi kozlekedés) 2. pontjan alapuld
modositdsok alkalmazanddk).

89/629/EGK

A Tandcs 1989. december 4-i irdnyelve a polgari szubszonikus sugdrhajtdsa repiil6gépek zajkibocsatasdnak korlatoza-
sarol

(1-8. cikk)

2006/93/EK

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2006. december 12-i irdnyelve a nemzetkozi polgari repiilésrél sz6lo egyezmény
maésodik kiaddsdnak (1988) 16. fiiggeléke 1. kotete IL részének 3. fejezete hatdlya ald tartozo repiil6gépek tizemelteté-
sének szabdlyozdsirol

7. Fogyasztovédelem
90/314/EGK

A Tandcs 1990. junius 13- irdnyelve a szervezett utazdsi formdkrol

(1-10. cikk)

93/13/EGK
A Tandcs 1993. dprilis 5-i irdnyelve a fogyasztokkal kotott szerz8désekben alkalmazott tisztességtelen feltételekrdl

(1-11. cikk)

2027/97/EK

A Tandcs 1997. okt6ber 9-i rendelete a légi fuvarozék baleset esetén fenndlld felelgsségérdl (1-8. cikk), az aldbbival
modositva:

— 889/2002/EK rendelet.

261/2004/EK
Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. februdr 11-i rendelete a visszautasitott beszdllds és 1égi jaratok torlése vagy
hosszt késése esetén az utasoknak nydjtandé kértalanitds és segitség kozos szabdlyainak megillapitdsdrol, és a

295/91/EGK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl

(1-18. cikk)
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1107/2006/EK
Az Euré6pai Parlament és a Tandcs 2006. julius 5-i rendelete a 1égi jarmtiveken utazd fogyatékkal élg, illetve csokkent
mozgdsképességii személyek jogairdl
8. Egyebek
2003/96/EK

A Tandcs 2003. oktéber 27-i irdnyelve az energiatermékek és a villamos energia kozosségi addztatdsi keretének
atszervezésérdl

(a 14. cikk (1) bekezdésének b) pontja és (2) bekezdése)

9. Mellékletek:
A.: Jegyz6konyv az Eurdpai Unid kivéltsdgairdl és mentességeirdl

B.: Az Eurdpai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség tevékenységeinek svdjci résztvevdit érint6 unids pénziigyi ellendrzésre
vonatkoz6 el8irdsok
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A. MELLEKLET
JEGYZOKONYV AZ EUROPAI UNIO KIVALTSAGAIROL ES MENTESSEGEIROL
A MAGAS SZERZODO FELEK,
FIGYELEMBE VEVE, hogy az Eurdpai Unié mikodésérdl sz6l6 szerz6dés 343. cikkének és az Eurpai Atomenergia-kozos-
séget (Euratom) 1étrehozé szerz6dés 191. cikkének megfelelGen az Eurdpai Uni6t és az Euratomot a tagdllamok teriiletén
megilletik a feladataik elldtdsahoz szitkséges kivéltsdgok és mentességek,
MEGALLAPODTAK a kovetkezd rendelkezésekben, amelyeket az Eurdpai Uniodrdl szold szerzSdéshez, az Eurdpai Unid
mikodésérél sz016 szerz8déshez és az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozé szerz6déshez csatolnak:
I. FEJEZET
AZ EUROPAI UNIO VAGYONA, INGATLANAI KOVETELESEI £S UGYLETEI
1. cikk
Az Unid helyiségei és épiiletei sérthetetlenek. Mentesek a hazkutatds, a hatdsdgi igénybevétel, az elkobzds és a kisajatitds
alol. Az Uni6 vagyona és kovetelései a Birdsag engedélye nélkiil nem képezhetik kényszerit§ kozigazgatdsi vagy birdsagi
intézkedés targyat.

2. cikk

Az Unio irattdrai sérthetetlenek.

3. cikk
Az Unid, az Unid kovetelései, bevételei és egyéb vagyona mentesek mindenfajta kozvetlen adé aldl.
A tagdllamok kormadnyai lehetGség szerint kotelesek megtenni a megfelel§ intézkedéseket az ingé és ingatlan vagyontar-
gyak drdban foglalt kozvetett addk, illetve forgalmi adok osszegének elengedése vagy visszatéritése érdekében mindazon
esetekben, amikor az Uni6 hivatalos haszndlatra jelentds 0sszegti beszerzéseket hajt végre, amelyek dra ilyen jellegti adot
tartalmaz. E rendelkezések alkalmazdsa azonban nem jarhat az Unidn beliili versenyt torzitd hatdssal.
Nem adhaté mentesség azon addk és egyéb kozterhek aldl, amelyek csupdn koziizemi szolgdltatdsok dijanak felelnek
meg.

4. cikk
Az Uni6 a hivatali haszndlatdra szant drucikkek tekintetében mentességet élvez minden behozatali és kiviteli vam, vala-
mint tilalom és korldtozds aldl; az ilyen médon importdlt drucikkek sem ellenérték fejében, sem ingyenesen nem ruhdz-
haték 4t annak az orszdgnak a tertiletén, ahovd azokat importaltdk, kivéve ha ez az illet§ orszdg kormdnya dltal j6vaha-
gyott feltételek mellett torténik.
Az Uni6 sajat kiadvdnyai tekintetében szintén mentességet élvez minden kiviteli és behozatali vam, valamint tilalom és
korldtozés alél.

II. FEJEZET
KAPCSOLATTARTAS ES LAISSEZ-PASSER
5. cikk

Az Unié intézményei hivatalos kapcsolattartdsuk és osszes dokumentumuk tovébbitdsa tekintetében valamennyi tagallam
teriiletén azt az elbdndst élvezik, amelyben az illetd dllam a diplomadciai képviseleteket részesiti.

Az Uni6 intézményeinek hivatalos levelezése és egyéb hivatalos kozlései nem cenzirdzhatok.
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6. cikk

Az unibs intézmények elnokei az unids intézmények tagjai és alkalmazottai részére a Tandcs dltal egyszerti tobbséggel
elsirt formdji ati okményt (laissez-passer) éllithatnak ki, amelyet a tagdllamok hatdsdgai érvényes uti okmdnyként
fogadnak el. Ezt az tti okmanyt (laissez-passer) az Unio tisztvisel8inek személyzeti szabdlyzatdban és az egyéb alkalmazot-
taira vonatkozé alkalmazdsi feltételekben megallapitott elSirdsoknak megfelelGen a tisztvisel6k és egyéb alkalmazottak
részére allitjak ki.

A Bizottsag megallapoddsokat kothet annak érdekében, hogy ezeket az ati okmdnyokat (laissez-passer) harmadik orszdgok
teriiletén is érvényes uti okmanyként ismerjék el.
III. FEJEZET
AZ EUROPAI PARLAMENT TAGJAI
7. cikk

Az Eurbpai Parlament iléseinek helyszinére utazd, illetve onnan visszautazé eurdpai parlamenti képvisel6k szabad
mozgdsdra vonatkozdan semmilyen igazgatdsi vagy egyéb korldtozds nem alkalmazhato.

Az Eurépai Parlament tagjai a vim- és devizaellendrzést illetGen:

a) sajat kormdnyuk részérgl ugyanazokban a konnyitésekben részesiilnek, mint az ideiglenes hivatalos kikiildetésben
kilfoldre utazé magas ranga tisztvisel8k;

b) a tobbi tagillam kormdnya részérél ugyanazokban a konnyitésekben részesiilnek, mint a kilfoldi kormdnyok ideig-
lenes hivatalos kikiildetésben 1év8 képviseli.

8. cikk

A feladataik elldtdsa soran kifejtett véleményiik vagy leadott szavazatuk miatt az Eurdpai Parlament tagjai ellen nem foly-
tathatd vizsgdlat, 6k nem vehetSk Grizetbe és nem vonhaték birdsagi eljards ala.

9. cikk

Az Eurépai Parlament iilésszakainak ideje alatt az eurépai parlamenti képviseldk:
a) sajat dllamuk teriiletén a parlamentjiik tagjaira vonatkozé mentességet élvezik;

b) a tobbi tagillam teriiletén mentességet élveznek mindenfajta Grizetbe vételre és birdsigi eljdrdsra vonatkozé intéz-
kedés aldl.

A mentesség akkor is megilleti a képvisel6ket, amikor az Eurdpai Parlament iiléseinek helyszinére utaznak, illetve onnan
visszatérnek.

Nem lehet hivatkozni a mentességre olyan esetben, amikor egy képvisel6t biincselekmény elkovetésében tetten érnek,
tovdbbd a mentesség nem akaddlyozhatja meg az Eurdpai Parlamentet azon jogdnak gyakorldsiban, hogy valamely
tagjanak mentelmi jogdt felfiiggessze.
IV. FEJEZET
AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEINEK MUNKAJABAN RESZT VEVO TAGALLAMI KEPVISELOK

10. cikk

Az unids intézmények munkdjdban részt vevs tagdllami képvisel6k, valamint az 6 tandcsadoik és szakértSik feladataik
ellitisa, valamint az ilések helyére torténd utazds és az onnan torténd visszatérés sordn a szokdsos kivaltsgokat,
mentességeket és konnyitéseket élvezik.

Ezt a cikket az Uni6 tandcsadd szerveinek a tagjaira is alkalmazni kell.
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V. FEJEZET
AZ EUROPAI UNIO TISZTVISELOI £S EGYEB ALKALMAZOTTAI
11. cikk

Az egyes tagillamok teriiletén az Uni6 tisztviselSi és egyéb alkalmazottai dllampolgarsaguktol fiiggetleniil:

a) a szerz8déseknek az egyfeldl a tisztvisel6k és egyéb alkalmazottak az Uniéval szemben fennall6 felelgsségével kapcso-
latos szabélyokra vonatkoz6 rendelkezéseire, masfell az Eurdpai Unid Birdsdgdnak az Unid, valamint az unids tisztvi-
sel6k és egyéb alkalmazottak kozotti jogvitdkkal kapcsolatos hatdskorére vonatkozé rendelkezéseire is figyelemmel,
hivatalos minéségiikben végrehajtott cselekedeteik tekintetében, szdbeli vagy irdsbeli megnyilatkozasaikat is beleértve,
mentességet élveznek a birdsagi eljdrasok al6l. Ez a mentesség hivataluk megsziinését kovetGen is megilleti Sket;

b) hézastdrsaikat és eltartott csalddtagjaikat is beleértve nem tartoznak a bevdndorldsi korldtozdsok, illetve a kiilfoldiek
nyilvantartdsra vonatkoz6 szabdlyok hatdlya ald;

c) a valuta- vagy devizaszabdlyozdst illetGen ugyanazokat a konnyitéseket élvezik, mint amelyek a nemzetkozi szerve-
zetek tisztviselGit dltaldban megilletik;

d) az els6 alkalommal, amikor az adott orszdgban elfoglaljak hivatalukat, vimmentesen hozhatjdk be sajit berendezési
targyaikat és személyes haszndlati tdrgyaikat, tovdbbd hivataluk megsziinésekor az adott orszdgbdl vimmentesen
vihetik ki berendezési tdrgyaikat és személyes haszndlati tdrgyaikat, mindkét esetben az azon orszdg kormdanya dltal
szitkségesnek itélt feltételeknek megfelelGen, amelyben ezt a jogot gyakoroljdk;

e) vammentesen hozhatnak be egy sajit személyes haszndlatukra szolgdlé gépkocsit, amelyet a legutolsé tartzkoddsi
helyiik vagy dllampolgdrsaguk szerinti orszdgban, az ezen orszdg belsG piacdn érvényes feltételekkel szereztek meg,
illetve azt vimmentesen Gjra kivihetik, mindkét esetben az érintett dllam kormdnya dltal sziikségesnek itélt feltételek-
nek megfelelGen.

12. cikk

Az Unié tisztviselSi és egyéb alkalmazottai az Unié dltal szdmukra fizetett illetmények, bérek és jaranddsdgok utdn
kotelesek ad6t fizetni az Unid javéra az Eurdpai Parlament és a Tandcs dltal rendes jogalkotdsi eljards keretében, az érin-
tett intézményekkel folytatott konzulticiét kovetGen elfogadott rendeletekben meghatdrozott feltételeknek és eljdrasnak
megfelelGen.

Az Uni6 éltal szdmukra kifizetett illetmények, bérek és jaranddsigok tekintetében a nemzeti adokotelezettség aldl
mentességet élveznek.

13. cikk

A jovedelemado, a vagyonadé és az 6rokosodési adé alkalmazdsakor, valamint az Uni6 tagallamai kozott a kettSs adoz-
tatds elkertilésére vonatkozban kotott egyezmények alkalmazdsakor az Unié azon tisztviselSit és egyéb alkalmazottait,
akik — kizdrélag az Unié szolgdlatidban végzett feladataik ellitdsa érdekében — az Unid szolgdlatdba torténd belépéskor az
ad6zds szempontjabol lakéhelyik szerinti orszdgon kiviili tagéllam teriiletére helyezik at tartzkoddsi helyiiket, mind a
tényleges tartézkoddsi helyilk szerinti orszdgban, mind az ad6zds szempontjabdl lakohelyitk szerinti orszdgban dgy
kezelik, mintha ez utébbi orszdgban tartandk fent lakohelyiiket, amennyiben ez az orszdg tagja az Unidnak. Ezt a rendel-
kezést alkalmazni kell a hdzastdrsra is — amennyiben ez utébbi nem végez kiilon keres§ tevékenységet —, valamint az e
cikkben emlitett személyek dltal eltartott és az § gondozasuk alatt dll6 gyermekekre is.

Az el6z8 bekezdésben emlitett személyeknek a tartozkoddsuk szerinti orszdgban taldlhaté ingd vagyona ebben az
orszdgban mentességet élvez az 6rokosodési adé aldl; az adé megdllapitdsa céljabdl az ilyen tulajdont agy kell tekinteni,
mintha az ad6zds szempontjabol lakéhely szerinti orszdgban volna taldlhatd, figyelemmel harmadik orszdgok jogaira,
valamint a kettSs addztatdsra vonatkozé nemzetkozi egyezmények rendelkezéseinek lehetséges alkalmazdsdra is.

E cikk rendelkezéseinek alkalmazdsakor a kizdrdlag egyéb nemzetkozi szervezetek szolgélatdban végzett feladatok ellatdsa
érdekében megszerzett lakéhelyek nem vehetSk figyelembe.
14. cikk

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs az érintett intézményekkel folytatott konzultdciét kovet8en rendes jogalkotdsi eljdrds
keretében elfogadott rendeletekben meghatdrozza az Unié tisztviselSi és egyéb alkalmazottai szocidlis biztonsagi juttatd-
sainak rendszerét.



L 21240 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2014.7.18.

15. cikk

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs az érintett intézményekkel folytatott konzulticit kovetSen rendes jogalkotdsi eljards
keretében elfogadott rendeletekben meghatirozza az unids tisztvisel6k és egyéb alkalmazottak azon kategéridit,
amelyekre a 11.cikket, a 12.cikk mdsodik bekezdését és a 13.cikket részben vagy egészben alkalmazni kell.

Az e kategéridkba tartozd tisztvisel6k és egyéb alkalmazottak nevét, besoroldsit és cimét id6rdl iddre tovédbbitani kell a
tagdllamok kormdnyainak.
VI. FEJEZET
A HARMADIK ORSZAGOK EUROPAI UNIOHOZ AKKREDITALT KEPVISELETEINEK KIVALTSAGAI ES MENTESSEGEI
16. cikk
Az a tagéllam, amelynek teriiletén az Uni székhelye taldlhaté, a harmadik orszdgoknak az Unidhoz akkreditalt képvise-
letei szdmara a szokdsos diplomdaciai mentességeket és kivaltsagokat biztositja.
VIL FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
17. cikk

Az Unié tisztviselSinek és egyéb alkalmazottainak kizdr6lag az Unid érdekében lehet kiilonféle kivaltsigokat, mentessé-
geket és konnyitéseket adni.

Valamennyi unids intézmény koteles visszavonni az egyes tisztvisel6i vagy egyéb alkalmazottai részére biztositott mentes-
séget olyan esetben, amikor az illet§ intézmény megitélése szerint a mentesség visszavondsa nem ellentétes az Unié érde-
kével.

18. cikk
Az uniés intézmények e jegyzGkonyv alkalmazdsa érdekében kotelesek egytittmtikodni az érintett tagdllamok felelds
hatdsdgaival.

19. cikk

A 11-14. és a 17. cikket a Bizottsdg tagjaira is alkalmazni kell.

20. cikk

A 11-14. és a 17. cikket alkalmazni kell az Eurdpai Uni6 Birdsiganak birdira, fGtandcsnokaira, hivatalvezetGire, valamint
segédelGadoira; ez a rendelkezés az Eurdpai Unié Birésdganak alapokmdnydrdl sz6l6 jegyzkonyv 3. cikkének a birdk és
a f6tandcsnokok birdsagi eljardsok aldli mentességére vonatkozé rendelkezéseit nem érinti.

21. cikk

Ezt a jegyzSkonyvet — az Eurdpai Beruhdzdsi Bank alapokmdnydrdl szol6 jegyzdkonyvben foglaltak sérelme nélkiil —
alkalmazni kell tovabbd az Eurdpai Beruhdzasi Bankra, a Bank szerveinek tagjaira, alkalmazottaira, valamint a tagdlla-
moknak a Bank tevékenységében részt vevd képviselGire.

Az Eurdpai Beruhazdsi Bank t8keemelés esetén mentességet élvez tovdbbd a Bank székhelye szerinti dllamban az adézds
valamennyi formdja és minden egyéb kozteher, valamint az ezekkel kapcsolatos alakisdgok al6l. Hasonldképpen, a Bank
megszintetése vagy felszdmoldsa sem keletkeztet semmilyen kozteher-fizetési kotelezettséget. Végezetill, a Bank és
szervei dltal a Bank alapokmdnydnak megfelelGen végzett tevékenységek nem esnek forgalmiadé-fizetési kotelezettség
hatélya ald.
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22. cikk

Ezt a jegyz8konyvet a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurépai Kozponti Bank alapokményérdl sz6l6 jegyzd-
konyv rendelkezéseinek sérelme nélkiil az Eurdpai Kozponti Bankra, szerveinek tagjaira és személyzetére is alkalmazni
kell.

Az Eur6pai Kozponti Bank t6keemelés esetén mentességet élvez tovabbd az ad6zds valamennyi formdja és minden egyéb
kozteher, valamint az ezekkel kapcsolatos alakisigok aldl a Bank székhelye szerinti dllamban. A Banknak és szerveinek a
Kozponti Bankok Eurépai Rendszere és az Eurépai Kozponti Bank alapokmdnydnak megfelelGen végzett tevékenységei
nem esnek forgalmiad6-fizetési kotelezettség hatélya ald.
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Fiiggelék

AZ EUROPAI UNIO KIVALTSAGAIROL ES MENTESSEGEIROL SZOLO JEGYZOKONYV SVAJCBAN
TORTENG ALKALMAZASARA VONATKOZO ELJARASOK

1. Az alkalmazis kiterjesztése Svdjcra

Az Euré6pai Unié kivéltsdgair6l és mentességeirdl szol6 jegyzSkonyvben (a tovdbbiakban: a jegyzékonyv) a tagdlla-
mokra torténd hivatkozdsok a kovetkezd rendelkezések az aldbbi rendelkezések eltérs elSirdsai hidnydban Svéjcra is
alkalmazandok.

2. Az Ugynokség mentessége a kozvetett ad6zds aldl (beleértve a hozzdadottérték-ador)

A sviéjci hozzdadottérték-adé (héa) nem vonatkozik a Svdjcbdl exportalt javakra és szolgdltatdsokra. A Svdjcban az
Ugynokség hivatalos haszndlatdra biztositott javak és szolgdltatdsok esetében a jegyzékonyv 3. cikkének mésodik
bekezdésével osszhangban a héamentesség visszatéritéssel alkalmazandé. A héamentesség akkor adhaté meg, ha a
szdmldn vagy az azzal egyenértékli dokumentumon feltiintetett javak és szolgaltatdsok beszerzési dra legaldbb
100 sviéjci frank (addval egyiitt).

A héa-visszatérités a svéjci formanyomtatvanynak a Szovetségi Adohivatal héafGosztalydnal torténs bemutatdsa ellen-
ében adhat6 meg. A visszatéritési kérelmek a sziikséges dokumentumokkal egyiitt valdé benydjtasuktdl szamitott
harom hénapon beliil keriilnek feldolgozasra.

3. Az Ugynokség személyzetére vonatkozo szabalyok alkalmazési eljardsa

A jegyz6konyv 12. cikkének mdsodik bekezdése vonatkozdsdban Svdjc a nemzeti jogdnak alapelveivel osszhangban
az 549/69/Euratom, ESZAK, EGK tandcsi rendelet (') 2. cikke szerinti tigynokségi tisztvisel6k és egyéb alkalmazottak
szdméra mentességet biztosit a szovetségi, kantondlis és helyi adokotelezettség aldl az Eurdpai Unié éltal szdmukra
kifizetett és a sajat haszndra bels§ ad¢ targyat képez§ illetmények, bérek és jaranddsagok tekintetében.

Svéjc a jegyz6konyv 13. cikkének alkalmazdsdban nem tekintendd e fiiggelék 1. pontja értelmében tagdllamnak.

Az Ugynokség tisztvisel6i és egyéb alkalmazottai, valamint az Eurépai Unié tisztviselGire és egyéb alkalmazottaira
alkalmazand¢ tirsadalombiztositasi rendszerbe tartozé csalddtagjaik nem kotelesek csatlakozni a svéjci tdrsadalombiz-
tositasi rendszerhez.

Az Eurépai Unié Birésdga kizdrdlagos joghatdsdggal rendelkezik az Ugynokség vagy a Bizottsig és személyzete
kozotti kapcsolatokra vonatkozdan a 259/68/EGK, Euratom, ESZAK rendelet (3, illetve az uniés jog munkafeltételeket
meghatdrozé egyéb rendelkezéseinek alkalmazdsa tekintetében.

(") ATandcs 1969. marcius 25-i 549/69/Euratom, ESZAK, EGK rendelete az Eurdpai Kozosségeknek, a Kozosségek kivaltsdgairdl és mentes-
ségeirdl sz016 jegyzSkonyv 12. cikke, 13. cikkének mdsodik bekezdése és 14. cikke rendelkezéseinek hatdlya ald tartozé tisztvisel6i és
egyéb alkalmazottai kategéridinak megallapitdsarél (HLL 74.,1969.3.27., 1. 0.).

(*) ATandcs 1968. februdr 29-i 259/68/EGK, Euratom, ESZAK rendelete az Eurépai Kozosségek tisztviselSinek személyzeti szabélyzatdrdl,
egyéb alkalmazottainak alkalmazési feltételeirl, valamint a Bizottsdg tisztviselGire ideiglenesen alkalmazandé kiilonleges intézkedések
bevezetésérdl (HLL 56.,1968.3.4., 1. 0.).
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B. MELLEKLET

AZ EUROPAI LEGIKOZLEKEDESI MEGALLAPODAS TEVEKENYSEGEINEK SVAJCI RESZTVEVOIT ERINTO
PENZUGYI ELLENORZESRE VONATKOZO ELGIRASOK

1. cikk
Kozvetlen tdjékoztatds

Az Ugynokség és a Bizottsdg kozvetlen kapcsolatban 4ll minden svdjci székhellyel rendelkezd és az Ugynokség tevékeny-
ségében szerz6d6 félként, az Ugynokség programjaiban részvevéként, az Ugyndkség vagy a Kozodsség koltségvetésébdl
kifizetésben részesiil§ személyként vagy alvédllalkozoként részt vevs természetes vagy jogi személlyel. E személyek
kozvetleniil a Bizottsighoz és az Ugynokséghez kiildenek minden olyan fontos informdciét és dokumentumot, amelyet
az e hatdrozatban emlitett eszk6zok és a megkotott szerz6dések vagy megéllapoddsok, illetve az ezek értelmében hozott
hatdrozatok alapjan kotelességiik benydjtani.

2. cikk
Ellend8rzések

1. Az Eurdpai Kozosségek dltaldnos koltségvetésére alkalmazandé koltségvetési rendeletrdl sz6lo, 2002. junius 25-i
1605/2002/EK, Euratom tanicsi rendeletnek () és az Ugynokség igazgatdsiga 4ltal 2003. marcius 26-dn elfogadott
pénziigyi rendeletnek, tovabba az Eurdpai Kozosségek dltalinos koltségvetésére alkalmazandd koltségvetési rendeletrdl
sz6l6 1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet 185. cikkében emlitett szervekre vonatkozé koltségvetési keretrendeletrdl
sz616, 2002. november 19-i 2343/2002/EK, Euratom bizottsdgi rendeletnek (*) és az e hatdrozatban emlitett egyéb
eszkozoknek megfelelSen a svéjci székhelyi kedvezményezettekkel kotott szerz8dések és megallapodasok, illetve a velitk
egyiitt hozott hatdrozatok eléirhatnak az Ugynokség és a Bizottsdg tisztviselSi vagy az Ugynokség és a Bizottsdg altal
kijelolt mas személy altal a kedvezményezettek és alvéllalkozoik helyiségeiben barmikor lebonyolithaté tudomanyos,
pénziigyi, technoldgiai vagy egyéb ellendrzéseket.

2. Az Ugynokség és a Bizottsdg tisztviseldi, illetve az Ugynokség és a Bizottsag altal kijelolt egyéb személyek szdmdra
megfelel§ hozzaférést kell biztositani a helyiségekhez, a munkdkhoz és a dokumentumokhoz, illetve az ellenSrzések
elvégzéséhez szitkséges valamennyi informdci6hoz, beleértve azok elektronikus formdjat is. A hozzaférési jogot kifeje-
zetten meg kell dllapitani az e hatdrozatban emlitett eszkozok végrehajtdsa érdekében kotott szerzGdésekben és megilla-

podasokban.
3. Az Eurbpai Szdmvevészéket ugyanolyan jogok illetik meg, mint a Bizottsagot.

4. Az ellen8rzések e hatdrozat hatdlyon kiviil helyezése utdn 6t évig vagy a megkotott szerzGdésekben vagy megdlla-
podésokban és a meghozott hatdrozatokban foglalt feltételek szerint bonyolithatdk le.

5. A Svidjci Szovetségi Szamvevdszéket elGzetesen értesiteni kell a svdjci teriileten végrehajtott ellendrzésekrdl. Ez az
értesités nem képezi az ellendrzés végrehajtasanak jogi feltételét.

3. cikk
Helyszini ellendrzések

1. E hatdrozat alapjan és az Eurdpai Kozosségek pénziigyi érdekeinek csaldssal és egyéb szabélytalansagokkal szem-
beni védelmében a Bizottsdg dltal végzett helyszini ellenérzésekrsl és vizsgdlatokrdl sz6lo, 1996. november 11-i
2185/96Euratom, EK tandcsi rendeletben (}) meghatdrozott el6irdsok és feltételek szerint a Bizottsdg (OLAF) helyszini el-
lendSrzéseket és vizsgdlatokat végezhet Svijc teriiletén.

2. A helyszini ellendrzéseket és vizsgalatokat a Bizottsdg a Svdjci Szovetségi Szamvevdszékkel vagy a Svéjci Szovetségi
Szamvevdszék dltal kijelolt mds illetékes svdjci hatdsdgokkal szoros egytittmtikodésben késziti el§ és bonyolitja le, és
kell§ id6ben értesiti ket az ellendrzések és vizsgalatok targyardl, céljardl és jogalapjardl annak érdekében, hogy minden
szitkséges segitséget megadhassanak. Ennek érdekében a svéjci illetékes hatdsdgok tisztviselSi részt vehetnek a helyszini
ellendrzéseken és vizsgalatokon.

3. Ha az érintett illetékes svdjci hatdsigok tgy kivanjdk, a helyszini ellen6rzéseket és vizsgalatokat az illetékes svéjci
hatdsdgok és a Bizottsag kozosen végezhetik.

() HLL 248.,2002.9.16., 1. 0.
() HLL357.,2002.12.31.,72. 0.
() HLL292.,1996.11.15., 2. 0.
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4. Amennyiben a program résztvevdi ellendllnak a helyszini ellendrzésnek vagy vizsgdlatnak, a svdjci hatésagok a
nemzeti szabdlyokkal osszhangban eljirva kotelesek minden olyan segitséget megadni a bizottsigi ellendroknek, amely a
helyszini ellenérzés vagy vizsgélat lefolytatdsdval kapcsolatos kotelességiik teljesitéséhez szitkséges.

5. A Bizottsdg minden szabdlytalansagra utald, a helyszini ellen6rzés vagy vizsgalat folyaman tudomadséra juté tényrdl
és gyanurol haladéktalanul értesiti a Svéjci Szovetségi SzamvevGszéket. A Bizottsdg minden esetben tdjékoztatja a fent
emlitett hatdsdgot az ilyen helyszini ellenSrzések és vizsgélatok eredményérdl.

4. cikk
Téjékoztatds és konzulticid

1. E melléklet megfelel§ végrehajtdsa érdekében az illetékes svajci és kozosségi hatdsagok rendszeresen tdjékoztatjdk
egymast, és barmelyikiik kérésére konzultaciot folytatnak egymadssal.

2. Az illetékes svdjci hatosdgok késedelem nélkiil értesitik az Ugynokséget és a Bizottsdgot az e hatdrozatban emlitett
eszkozok alkalmazdsdban létrejott szerz6dések vagy megéllapoddsok létrejottével és végrehajtdsdval osszefiiggd szabdlyta-
lansdggal kapcsolatosan tudomdsukra jutott minden tényrél vagy gyantirdl.

5. cikk
Titoktartds

Az e melléklet alapjan kozolt vagy fogadott informdcié formdjatdl fiiggetleniil a szakmai titoktartds hatdlya ald tartozik,
és ugyanolyan védelemben részesiil, mint a hasonlé informdcié a svdjci nemzeti jogszabalyok és a kozosségi intézmé-
nyekre vonatkozé megfelel6 rendelkezések szerint. Az ilyen informdci6t csak olyan személyekkel szabad kozolni a
kozosségi intézményeken beliil, a tagdllamokban vagy Svdjcban, amelyeknek feladatkoritknél fogva azt ismerniiik kell, s
azt csak a szerz8dg felek pénziigyi érdekei hatékony védelmének biztositdsa céljabol szabad felhaszndlniuk.

6. cikk
Igazgatdsi intézkedések és szankciok

A svidjci biintetGjogi jogszabélyok alkalmazdsinak sérelme nélkiil az Ugynokség vagy a Bizottsdg az 1605/2002/EK,
Euratom tandcsi rendelet, az Eurdpai Kozosségek dltalanos koltségvetésére alkalmazandd koltségvetési rendeletrdl sz6lo
1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet végrehajtdsdra vonatkozé részletes szabdlyok megéllapitdsardl sz6l6, 2002.
december 23-i 2342/2002/EK, Euratom bizottsdgi rendelet ('), valamint az Eurdpai Kozosségek pénziigyi érdekeinek
védelmérdl szo6lo, 1995. december 18-i 2988/95/EK, Euratom tandcsi rendelet () szerint igazgatasi intézkedéseket
hozhat és szankciokat szabhat ki.

7. cikk
Behajtds és végrehajtisi eljards
Az Ugynokség vagy a Bizottsdg e hatdrozat hatdlya ald tartoz6 hatdrozatai, amelyek — az 4llamokat kivéve — a jogalany-

okra vagyoni kotelezettséget ronak, végrehajthatok Svajcban.

A végrehajtdsi végzést a svdjci kormdny dltal kinevezett hatésdg az okmany hitelességének megvizsgdldsin tdl mds ellen-
6rzés nélkil adja ki, és errdl értesiti az Ugynokséget vagy a Bizottsdgot. A végrehajtdsnak a svdjci eljardsi szabalyokkal
osszhangban kell torténnie. A végrehajtdsi hatdrozat jogszertiségének vizsgdlata az Eurdpai Unid Birdsdganak hatdskorébe
tartozik.

Az Eurépai Unid Birésaganak vélasztottbirdsdgi rendelkezés alapjan hozott itéletei azonos feltételek mellett végrehajt-
haték.

() HLL 357.,2002.12.31., 1. 0.
() HLL312.,,1995.12.23, 1.0.
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AZ EUROPAI KOZOSSEG ES AZ AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK KOZOTTI KOLCSONOS
ELISMERESROL SZOLO MEGALLAPODAS ALAP]AN LETREHOZOTT VEGYES BIZOTTSAG
432014 HATAROZATA

(2014. aprilis 15.)
a megfelelGségértékelG szervezeteknek az elektromdgneses OsszeférhetGségre vonatkozd dgazati

mellékletbe torténd felvételérdl

(2014[474[EU)

A VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Kozosség és az Amerikai Egyesiilt Allamok kozotti kolcsonds elismerésrdl sz616 megdllapoddsra és
kiilondsen annak 7. és 14. cikkére,

mivel a vegyes bizottsag feladata, hogy hatdrozatot hozzon egy megfelelGségértékel szervezet vagy szervezetek valamely
dgazati mellékletbe valo felvételérd],

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. Az A. fuggelékben megnevezett megfelelGségértékels szervezetek felvételre kertilnek a megfelelGségértékel szerve-
zetek jegyzékébe, az elektromdagneses kompatibilitdsr6l sz6l6 dgazati melléklet V. szakaszanak az ,EK-hozzaférés az
USA piacdhoz” oszlopdba.

2. Az A. mellékletben megnevezett megfelel§ségértékels szervezeteknek a jegyzékbe torténd felvételének konkrét hatd-
lyardl, azaz arrél, hogy mely termékek és megfelelGségértékelési eljarasok érintettek, a felek megallapodtak, és azt
fenntartjak.

Ezt a két példanyban késziilt hatdrozatot a vegyes bizottsdgnak azon képviseldi irjdk ald, akik meghatalmazdssal rendel-
keznek arra vonatkozdan, hogy a megallapodds médositdsa céljabdl a felek részérdl eljarjanak. E hatdrozat az utolsé ald-
irés napjan lép hatdlyba.

az Amerikai Egyesiilt Allamok nevében az Eurdpai Unié nevében
James SANFORD Fernando PERREAU DE PINNINCK
Alairtak Washingtonban, 2014. junius 23-dn. Alairtak Briisszelben, 2014. jilius 1-jén
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A. fliggelék

Az elektromédgneses kompatibilitdsrél szO0l6 dgazati melléklet V. szakaszdnak az ,EK-hozziférés az USA
piacdhoz” oszlopiban a megfelelGségértékeld szervezetek jegyzékébe felvett EK-megfelelGségértékeld
szervezetek
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HELYESBITESEK

Helyesbités a betétbiztositdsi rendszerekrdl sz616, 2014. dprilis 16-i 2014/49/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelvhez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 173., 2014. jinius 12.)

A 172. oldalon, a 21. cikkben:

a kovetkezd szovegrész: ,2019. jalius 4-t61”
helyesen: ,2016. jalius 4-t6l”
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